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Please use your smartphone to scan the QR code to contact the technical support service through the proposed communication channels.
Uzyj smartfona, aby zeskanowac kod QR w celu skontaktowania sie z pomoca techniczng za posrednictwem sugerowanych kanatéw komunikacii.
Va rugam sa utilizati smartphone-ul pentru a scana codul QR pentru a contacta serviciul de asistenta tehnica prin comunicarea propusa.
Mons, uanonseaiTe Baluvs cMapTdOoH, 3a fia ckaHupaTe QR Kofa, 3a Aa ce CBbPXKETe CbC CryxbaTa 3a TEXHUYECKa NOAAPBXKA YPes NPEAIOXEHUTE
KOMYHWVKaLWOHHW KaHan.

Kérjlk, hasznalja okostelefonjat a QR-kod beolvasasahoz, hogy a javasolt kommunikacios csatornakon keresztiil Iéphessen kapcsolatba a
muszaki tdmogatasi szolgalattal.

Pro technickou podporu prostfednictvim doporucenych komunikacnich kanalt naskenujte pomoci smartphonu QR kod.
Ladzu, izmantojiet savu viedtalruni, lai parbauditu QR kodu, lai sazinatos ar palidzibas dienestu par piedavatajiem sakaru kanaliem.
Palun kasutage oma nutitelefoni QR-koodi skannimiseks, et votta soovitatud sidekanalite kaudu ihendust tehnilise toega.

@ Facebook @ Telegram

I B
O OpExa of!

EN | Support by phone is only available in Ukraine and Kazakhstan. Available languages are English, Ukrainian, Romanian, Hungari-
an and Bulgarian.

Unfortunately, at the moment the list of actual phones for Ukraine and Kazakhstan and the supported languages of communi-
cation of operators is limited, therefore for customers from other countries we recommend contacting using instant messen-
gers or chat on the website kivismart.com.

Calls will be charged according to the tariffs of your operator.

PL | Dostepne jezyki: angielski, rumunski, wegierski i butgarski.

Viber

Niestety obstugiwane jezyki komunikacji z operatorami sg ograniczone, dlatego klientom z innych krajow zalecamy kontakt
przez komunikatory lub czat na stronie kivismart.com.

RQ | Suportul telefonic este disponibil numai in Ucraina si Kazahstan. Limbile disponibile - rengleza, ucraineana, roméana, maghiara
si bulgara.

Ne pare rdu, in acest moment, lista numerelor de telefon curente pentru Ucraina si Kazahstan si limbile de comunicare
acceptate intre operatori sunt limitate, asa ca pentru clientii din alte tri recomandam contactarea prin intermediul mesageriei
instant sau chat-ului de pe site-ul kivismart.com.

Apelurile vor fi taxate conform tarifelor operatorului dumneavoastra.

BG | TexHuueckata noaapbxka no TenedpoHa e AOCTBMHA CaMo B Abpxkasi kaTo: YkpaiHa u KasaxcTaH. HanuunuTe esnum ca
YKPaUHCKU, aHIMUMCKM, PYMBHCKM, YHFrapcku v 6barapcku.

3a cbXaneHue, B MOMEHTa CMIMCHKBT C AENCTBUTENHU TenedoHU 3a YkpaliHa n KazaxcTaH v NofabpkaHuTe e3nLm 3a KOMyHVKaLus
Ha onepaTopuTe Ca OrpaHW4eHW, 3aToBa 3a K/MEHTW OT [APYrM CTPaHW npenopbyBaMe fa Ce CBbpaBaTe C MOMOLLTa Ha
MeCbHAXbPUTE UK Npe3 YaTa B yebcanTa kivismart.com.

PasrosopwTe e ce TakcyBaT cropef TapuduTe Ha Baluus onepaTop.

HU | A telefonos tamogatds csak Ukrajnaban és Kazahsztanban érhetd el. Az elérhetd nyelvek: angol, ukran, roman, magyar és
bolgar. Sajnos jelenleg a Ukrajnaban és Kazahsztanban elérheté telefonok listaja, valamint az operatorok koézotti kommu-
nikacié tamogatott nyelvei korlatozottak, ezért a mas orszagokbol érkezd ugyfeleknek azt javasoljuk, hogy azonnali
tzenetkilddkkel vagy chattel Iépjenek kapcsolatba a kivismart.com webhelyen,

A hivasok dija az On szolgaltatéja tarifai szerint torténik.

CS | Dostupné jazyky: angli¢tina, rumunstina, madarstina a bulharstina.

Bohuzel podporované jazyky komunikace s operatory jsou omezené, proto zakaznikiim z jinych zemi doporucujeme kontakto-
vat nas pomoci messengerl nebo chatli na webovych strankach kivismart.com.

LV | Pieejamas valodas: anglu, rumanu, ungaru un bulgaru.
Diemzél atbalstitas sazinas valodas ar operatoriem ir ierobezotas, tapéc klientiem no citam valstim iesakam sazinaties ar
Messendzeriem vai térzésanu vietné kivismart.com.

ET | Saadaolevad keeled: inglise, rumeenia, ungari ja bulgaaria keel.

Kahjuks on toetatud operaatoritega suhtlemise keeled piiratud, nii et teiste riikide klientide jaoks soovitame votta hendust
kiirsonumite abil v6i vestelda kivismart.com veebisaidil.

This user manual is included with the TV. An electronic version is also available to users. This
guide is available at doc.kivismart.com/manual and the QR code on the left.

Niniejsza instrukcja obstugi jest dotaczona do telewizora. Dla uzytkownikdéw dostepna jest
rowniez wersja elektroniczna. Niniejsza instrukcja jest dostepna na stronie
doc.kivismart.com/manual oraz za pomoca kodu QR po lewej stronie.

Acest manual de utilizare este inclus cu televizorul. O versiune electronicd este, de
asemenea, disponibila  pentru utilizatori. Acest ghid este disponibil la
doc.kivismart.com/manual si codul QR din stanga.

ToBa PbKOBOACTBO 3a MOTPEOUTENS € BKMIOYEHO B MHCTANALUMOHHWS MakeT 3a Tenesusopa.
EnexkTpoHHa BepCUs CbLLO € Ha Pa3nonoxeHue Ha noTpebutenute.Tosa PbKOBOACTBO € Hanuy-
HO Ha cawTa doc.kivismart.com/manual QR-a oTnsBo.

Ez a hasznalati Utmutatd a TV-készilékhez tartozik. Az elektronikus valtozat is elérhetd a
felhasznalok szamara. Ez az Utmutaté a doc.kivismart.com/manual cimen, a bal oldalon
talalhato QR-kodra kattintva érheté el.

Tento navod k pouziti je pfilozen k televizoru. Uzivatelim je k dispozici také elektronicka
verze. Tento navod je k dispozici na odkazu doc.kivismart.com/manual a prostiednictvim
QR kodu vlevo.

Lietotaja rokasgramatu pievieno televizoram. Lietotajiem ir pieejama ari elektroniska versija.
Sirokasgramata ir pieejama vietné doc.kivismart.com/manual un pa kreisi no kreisas pus
See kasutusjuhend on teie teleriga kaasas. Elektrooniline versioon on saadaval ka

kasutajatele. See juhend on saadaval doc.kivismart.com/manual lingil ja vasakul asuvalt
QR-koodilt.es.




Important notice regarding software

Software license included with the product

The software for this product is made up of multiple software components, and each of these individual components is copyrighted
by the developer.

This product uses a third party software component specified in the User Agreement.

All content, including images, software code, logos, graphics, sounds and services available through this device, belongs to third
parties and is protected by copyright, patents, trademarks and/or other intellectual property laws.

Such content and services are provided solely for your personal, non-commercial use. You may use content or services only with
permission from the content owner or service provider. Without limiting the general meaning of the foregoing, you may not, unless
permission is obtained from the respective owner of the content or services, modify, copy, republish, upload, publish, transmit,
translate, sell, create derivative works, promote or in any way distribute any content or services obtained using this device.

By starting to use the device, you acknowledge that there is no transfer or assignment of intellectual property rights to you, and this
provision should not be interpreted as a transfer (alienation) and (or) assignment of any intellectual property rights. You acknowledge
that you are liable in case you violate the intellectual property rights of the third parties, in particular copyright and related rights, as
well as exclusive rights to an invention, utility model, industrial design or trademark. You acknowledge that you are responsible for
the legality of the use of applications that will be installed by you or by third parties after you start using the device. The manufacturer
and/or the company importing of KIVI TM products shall under no circumstances be liable for infringement of intellectual property
rights of the third parties, if such infringement was caused by the creation, upload, posting, copying or modification of information,
materials or images in the device made by you or third parties after you start using the device.

Warnings

\ The TV is carrying high voltage. Do
not try to disassemble the TV.
Contact the authorized service

N .
"% center for assistance.
MW
/)

/ / // To reduce the risk of fire or electric Do not place the TV on an
shock, do not expose the TV to unstable surface. TV falling may
rain or moisture. cause injury or damage to the

e -

Do not place or drop any objects
on the surface of the TV. Do not
spill liquid on the device.

device.

(—

Protect the TV from falling, bumps If you are not using the TV for a
and collisions with other objects, long time, unplug the power
which may cause injury and plug.

damage.

% § ; Do not block the ventilation % § ; Do not expose the device to
openings on the cabinet. The direct sunlight or other heat
device should be used by children i, sources. Do not place open
only under adult supervision. . % flame sources such as candles

near the TV.
§ 100”‘
Do not place the TV on a power o Observe the minimum distance
cord. s between the TV and surrounding
CM N
objects. Do not overheat the
10‘7M device.

ATTENTION
TO AVOID THE RISK OF THE ELECTRIC
SHOCK, DO NOT DISASSEMBLE
THE DEVICE. USE THE SERVICES
OF THE REPAIR SPECIALISTS.

This symbol indicates the need to comply with
the relevant instructions.

A A A This symbol indicates the electric shock hazard.
HAZARDOUS VOLTAGE!
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Prod

Warranty 2 years ®
Service life* 3 years
Operating 15 - +35 HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE
temperature, °C . o . )
Storage The terms HDMI and HDMI High-definition Multimedia
| 9 Interface and logo HDMI are trademarks or registered
hre a'tcll\'lte % 45-75 trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc.
umidity, %
Manufactured under license from DOLBY
Storage +5 - +40 LABORATORIES. The DOLBY, DOLBY AUDIO and double
temperature, °C D symbols are trademarks of DOLBY LABORATORIES.
Atmospheric pressure, 86 - 106 This product is manufactured, distributed, serviced and
kPa / mm Hg. 650 - 800 | warranted exclusively by SHENZHEN MTC CO., LTD. "JvC"
o - is a trademark of JVCKENWOOD Corporation, used by
pera. ing this company under license.
N re|.adt.IVeO/ 55-70 “Sound by JVC”. Sound certificated by JVC.
umidity,%
Consumed
power in <1 W or absent
off mode

KIVILCDLED TV

*Service life is the calendar period of product use for its intended purpose, starting from its introduction into circulation, during which
the manufacturer (importer/supplier - legal entity accepting claims) guarantees its safety, ensures the possibility of its use and is
responsible for significant shortcomings arising from his fault. Provision of the spare parts for repairs beyond the service life is in

accordance with the current legislation of the country.
**The manufacturer's plant depends on the country of sale. Detailed information on the origin of the product in your region can be

found on the packaging label or on the product itself.

C€

od||O

YRoHS X

This symbol indicates that this product is double insulated between mains voltage and hazardous parts to the user.
Only use original spare parts for maintenance.

disposal of the electrical and electronic equipment.

E At the end of its useful life, this product must be returned to the relevant drop-off point for recycling and
L]

By ensuring this product is disposed correctly you help preserve natural resources and prevent damage to the
environment and human health that can otherwise occur if not handled properly.

For more information on the drop-off and disposal points this type of equipment, please contact your local
municipal authority or your household waste disposal company.

3 | Eule.0422.P1E



Safety rules and warnings

- Use a certified undamaged cable with the HDMI logo. Otherwise, it may result in connection errors or the
image may not be displayed.

« In order to ensure safety and to extend the life of the product, it is not recommended to use unlicensed
software.

- Any damage, injury or malfunction resulting from the use of unlicensed components or software is not
covered by the warranty.

- Make sure that all screws in the stands or bracket are correctly inserted and tightened securely (if the
screws are not tightened firmly enough, the TV may tilt after installation or be unstable).

Transportation

» The TV must be transported strictly in an upright position, without movement to the sides, in the box and
packing materials in which the TV is delivered.

« Disconnect the power cord and all other cables before lifting or carrying the TV.

« Hold the TV by the top and bottom of the cabinet. Never hold the device by the display or carry it by the
stand.

Before using the TV, carefully remove the shipping tape slow so as not to damage the TV panel. You can
turn on the TV for up to 1 minute to check the integrity of the matrix. This does not contradict the rules of
operation.

Removing the shipping tape from the panels does not affect the warranty or return policy. There may be
inscriptions and symbols on the film. It is recommended to remove the film before use.

The list of damages that prevent further use of the TV:

« the power cord or plug is damaged.

« the TV screen is damaged.

- if the TV gets wet.

- after the TV has been dropped.

The liquid crystal panel is a high-tech product. During operation, tiny black or colored dots may appear on
the panel, which are noticeable only when you look at the screen closely at close range. Within certain
limits, this effect is normal for this type of display and does not affect the device's performance and image
quality. An accurate assessment of the condition of the panel (and other potential malfunctions of the
device) is carried out only by an authorized service center using special equipment.

Depending on the viewing position (left / right / top / bottom), the brightness and color of the panel may
change. This is due to the structural features of the panel. This has nothing to do with performance and is
not a malfunction.

Terms and conditions for effective, safe use of goods

1. Observe all safety precautions.

2. Follow all the instructions.

3. Do not block the ventilation holes, install in accordance with the instructions.

4. Do not neglect the integrity of the power plug. If your outlet does not fit, contact a specialist.

5. Turn off the device during lightning storms or when you are away for a long period.

6. The service and repairs should be provided by the qualified personnel. Do not use a device damaged in
any way (moisture ingress, damaged cable, etc.).

7. Dispose of your device and accessories in accordance with applicable regulations and standards.

8. Use the device in a dry, clean, ventilated area.

9. Connect the TV using a relay or constant-voltage regulator to protect the TV from possible power
surges.

Rules for cleaning the surface of the TV

1. When cleaning, the outer surface of the product and the screen may be scratched. To prevent
scratches, wipe the outside of the TV and its screen with a soft LCD cleaning cloth.

2. Do not spray water or other liquids directly on the TV. Liquid entering the product may cause damage,
fire, or electric shock.

3. Use a soft dry cloth to clean the TV cabinet. Do not use flammable liquids (such as benzine, thinners) or
detergents.

To remove stubborn stains, you may apply a small amount of screen cleaner to the fabric. Turn off the TV
and use a microfiber cloth to gently wipe the screen to remove grease and fingerprints. Clean the
unplugged TV.
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Specifications

Specifications
32H740LW  32F790LW 43U740LB 55U740LB
39H740LB  32F740LB 40F740LB  43F740LB 43U790LW 50U740LB 55U790LW 65U740LB
32H710KB
Sgreen size
di‘ig?;‘;ﬂy' 32/81 40/102 43/109 43/109 50/127 55/140 65/165
Display HD FHD UHD
resolution 1366x768 1920x1080 3840x2160
USB 2.0 2 3
HDMI 3 4
HDMI HDMI 1.4a HDMI 2.1
Wi-Fi b/g/n a/b/g/n/ac
VESA standard, mm 200x100 200x200 400x200
VESA screw type M4 M4 M6 M6 M6 M6 M6 M6
Width, height, 720x425 720x425 901x5M 960x556 960x556 1116x642 1229x710 | 1448x830
depth, mm x62 x62 x64 x64 x64 x61 x63 x61
Dimensions incl. 720x465 720x464 901x574 960x620 960x620 1116x705 1229x772 | 1448x899
stand, mm x180 x204 x240 x240 x240 x240 X260 x300
Net
weight, kg 4,2 4,2 6,4 7,4 74 10,5 13 17,3
Connecting the antenna to the TV
Equipment:

7

Note:

The manufacturer, importer, supplier is not
responsible for damage to TV components as @
a result of high voltage supply through the 2

antenna port.

Inputimpedance: 75 Q
For stable reception of digital TV channels, we
d using an door antenna with an amplifier
dB or more).

(gain of 30

TV set, remote control, operation manual,
warranty card, stands 2 pcs, mounting bolts 4
pcs, hexagon, AAA batteries 2 pcs, energy
efficiency label, technical sheet (microfiche).

**Package contents, appearance and specifica-
tions of the product may differ or may be
changed by the manufacturer without notice.
*Indicators of power supply and electricity
consumption refer to the operation of TV in the
"Home" mode, indicators in the "Shop" mode may
differ upward.



REMOTE CONTROL/POINTER

Assign keys

To put me in standby mode,
turn off or turn on the power.

Choice of sources
To put me to sleep, press < : > - G:D—< input signal

briefly. o
To switch to standby mode, 0— Activation menu
, le Assi
press the button and press OK » Google Assistent
Settings menu
Moving
OSD menu.
Play / pause OK - confirms the choice.
for RC40 remotes Vigen iu ned someting
Activation of the pointer ™) then agree
for RC60 remotes
To the previous menu ,_@ @—- On-screen menu
Homepage .—o
+ A
Sound level Al L. Mute

= v . Nextor
previous channels

YouTube (ﬂYouTuhtD (NETFLIXW NETFLIX
KViMedia . KIVI™) (" mepia ). Mediaservice

MEDI

IKIVI

[ notE:

1The remote control RC60 is equipped with models 32F790LW, 43U740LB, 43U790LW, 50U740LB,
55U740LB, 55U790LW, 65U740LB.

2 The voice search function is available on the RC40 / 60 while remote is connected via BT to the TV.

3 Complete set and appearance are subject to change or change without notice.

4 The remote control is CE certified.

5 Operating range of the remote control (remote control) is up to 10 meters (in the absence of
interference or other signal obstacles)

6 Do not mix new batteries with old ones. Do not store batteries in the remote for more than one 6
month when not in use.



Connecting devices

This TV is compatible with the majority of video playback devices. You may connect audio, video and other
devices to it according to this manual and manuals of other devices.

The TV can be connected to the following devices: Blueray, Android TV Box, Game console, Audio system,
etc.

HD, FHD models

n 0= & =9 0O 0

Ethernet OPTICAL 5V===500mA HDMI3 VIDEO L R Antenna(752)

USB - —

5V===500mA HDMI1(ARC) HEADPHONE

UHD models

O O

Ethernet OPTICAL == Mini AV Antenna(75Q)
5V===500mA

HDMI1(ARC) HEADPHONE
DCIN Input for external power supply 12V—=3A L/R Composite audio input
USB Input for USB devices (500mA) VIDEO Composite video - input
HDMI HDMI type input LAN Ethernet - input
Antenna Antenna connection port (DVB-T\T2\C) = HEADPHONE Headphone out (3.5mm)
Cl CAM module connection port OPTICAL OUT Optical output

Mini AV IN Composite audio / video input

Note:

1. Some adapters and devices may work improperly, as they transmit the signal in non-standard ways.
2. All external devices should be connected when the TV is off.

3. The maximum load on the USB port should not exceed 0.5A.

Connecting a Cl Conditional Access Card

CAM - a Cl Card Module can be purchased from your local digital cable service provider and can be
provided with information on using the CI Card. If you have any difficulties when working with the Cl card,
please contact the service provider.

slot authorization card

Cl module

(Side with the

-

Contact side

provider's brand logo)

CAM- module

TB+DVB-C

Due to the constant improvement of the products, the names of individual menu modes, the designation
of some connectors on the connector panel and the place of their application, as well as the performance
of certain ergonomic TV control functions, depending on the software version, may slightly differ from
those described and depicted in this manual. which does not significantly affect the operation of the TV.



Troubleshooting

Smart TV is a technological device with software. In addition to malfunctions related to the hardware, in
case of non-standard operation of the TV, first of all try to disconnect the TV for 30 seconds. If this is
observed in joint work with other external devices (set-top box, router, etc.), we recommend you to
disconnect the connected device.

Unstable or 1. Does not find 1. For stable reception of DVB-T2 (digital) and ATV (analog) signals, we
missing channels, channels | recommend using an outdoor antenna with an amplifier (gain of 30 dB or
terrestrial / are shown with more).
cable TV image distortion or | ® Additional power supply for the antenna input from the TV side is not
signal sound interruptions | provided and cannot be supplied through the USB ports of the TV.
(antenna) Point the antenna towards the nearest TV tower.
If an indoor antenna is used, raise it higher, rotate it around its axis and
move it indoors.
Make sure Antenna is selected under Settings - Channel - Channel
Installation Mode.
Tune channels manually (manual tune will show signal level and quality).
For a stable picture and sound, the indicators should be from 50% and
higher.
Check the integrity of the cable.
2. Does not find 2. When using cable TV (DVB-C) or a common house antenna, we
channels, channels | recommend connecting without using a splitter (splitter). If possible,
are shown with connect the TV to a different antenna cable.
image distortion or | Make sure Cable TV is selected under Settings - Channel - Channel
sound interruptions | Installation Mode.
(cable) Tune channels manually (manual tune will show signal level and quality).
Check the integrity of the cable.
Use a signal preamplifier.
No sound 1. Connecting 1. Connect the acoustics via Bluetooth through the Settings - Remotes and
output to acoustics via accessories - Add device menu. Follow the operating instructions for the
external Bluetooth acoustics to select the audio input and switch it to synchronization mode.
speakers

2. Connecting
acoustics via HDMI

3. Connecting
acoustics via AUX
(3.5 headphone
jack)

4. Connecting
acoustics to optics

2. Connect the acoustics to the TV in the HDMI (ARC) connector.

In the menu Settings - Sound - Speakers select "External audio system".
In the Settings - Device Settings - Inputs - HDMI EDID Version - set the
value to "EDID 1.4"

In Settings - Device Settings - Sound - Digital Output - select Auto, Skip,
PCM, etc. according to the supported mode. Follow the instruction
manual of the acoustics for the correct order of connection and selection
of the audio input.

3. Make sure that the audio cable is fully connected to the TV in the 3.5
(HEADPHONE) jack. Follow the instruction manual of the acoustics for the
correct order of connection and selection of the audio input.

4. Connect the acoustics to the TV to the OPTICAL connector. In Settings -
Device Settings - Sound - Digital Output - select Auto, Skip, PCM, etc.
according to the supported mode. Follow the instruction manual of the
acoustics for the correct order of connection and selection of the audio
input.

Using the VOL button on the KIVI remote control, reduce the TV sound
volume until it is completely muted. Using the remote control from the
acoustics, increase the sound to the required level.

Using a web browser as a video viewer or listening to music can lead to its closure and malfunction of the TV as a

whole.

Use multimedia apps that are content-responsive. For example, YouTube, Netflix, etc.

Scan the QR code with your

kivismart.com smartphone camera or Viber




Wazna uwaga dotyczaca oprogramowania

Licencja na oprogramowanie jest dotagczona do samego produktu.

Oprogramowanie tego produktu sktada sie z kilku sktadnikéw oprogramowania, prawa autorskie do kazdego z tych poszczegolnych
sktadnikéw nalezg do dewelopera.

Ten produkt wykorzystuje sktadnik oprogramowania innej firmy, okreslony w Umowie uzytkownika.

Wszystkie tresci, w tym obrazy, kod, logo, grafika, dzwieki i ustugi dostepne za posrednictwem tego urzadzenia, nalezg do stron
trzecich i sg chronione prawami autorskimi, patentami, znakami towarowymi i/lub innymi prawami wtasnosci intelektualnej.

Takie tresci i ustugi sa udostepniane wytacznie do osobistego, niekomercyjnego uzytku. Mozesz korzystac z tresci lub ustug tylko za
zgoda wiasciciela tresci lub ustugodawcy. Bez ograniczenia ogdlnosci powyzszego, nie mozesz bez upowaznienia odpowiedniego
wiasciciela tresci lub ustugi modyfikowac, kopiowac¢, ponownie publikowac, przesyta¢, publikowaé, transmitowac, ttumaczyc,
sprzedawac, tworzy¢ dziet pochodnych, promowac ani w jakikolwiek inny sposdb rozpowszechnia¢ jakichkolwiek tresci lub ustug
uzyskanych za posrednictwem tego urzadzenia.

Korzystajac z urzadzenia, przyjmujesz do wiadomosci, ze zadne prawa wtasnosci intelektualnej nie sg Ci przekazywane ani cedowane,
a tego postanowienia nie nalezy interpretowac jako przeniesienia (alienacji) i/lub cesji jakichkolwiek praw wtasnosci intelektualnej.
Przyjmujesz do wiadomosci, ze ponosisz odpowiedzialnos¢ w przypadku naruszenia praw wtasnosci intelektualnej osob trzecich, w
szczegolnosci praw autorskich i praw pokrewnych, a takze praw wytgcznych do wynalazku, wzoru uzytkowego, wzoru
przemystowego lub znaku towarowego. Przyjmujesz do wiadomosci, ze jestes odpowiedzialny za legalnosc korzystania z aplikacji
instalowanych przez Ciebie lub osoby trzecie po rozpoczeciu korzystania z urzadzenia. Producent i/lub importer produktéw KIVI TV
w zadnym wypadku nie ponosza odpowiedzialnosci za naruszenie praw wtasnosci intelektualnej osob trzecich, jesli naruszenie to
byto wynikiem tworzenia, pobierania, publikowania, kopiowania lub modyfikowania informacji, materiatow lub obrazéw na
urzadzeniu, wykonanego przez Ciebie lub osoby trzecie po rozpoczeciu korzystania z urzadzenia.

Ostrzezenia

S

Telewizor jest pod wysokim Nie umieszczaj ani nie upuszczaj
napieciem. Nie probuj zadnych przedmiotow na
demontowac telewizora. powierzchnie telewizora. Nie

Skontaktuj sie z autoryzowanym
centrum serwisowym w celu
uzyskania pomocy.

wylewaj ptyndw na urzadzenie.

Aby zapobiec pozarowi lub Nie umieszczaj telewizora na

/ ///////////
g?io
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porazeniu prgdem, nie wystawiaj
telewizora na dziatanie deszczu
lub wilgoci.

Chron telewizor przed upadkami,
wstrzasami i kolizjami z innymi

przedmiotami, ktore moga
prowadzi¢ do obrazen i
uszkodzen.

Nie blokuj otworéw
wentylacyjnych obudowy.

Urzadzenie powinno by¢ uzywane
przez dzieci tylko pod nadzorem
osoby dorostej. Nie umieszczaj
telewizora na przewodzie
zasilajgcym.

Nie umieszczaj telewizora na
przewodzie zasilajagcym.

N\

UWAGA!
ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO PORAZENIA PRADEM, NIE
DEMONTOWAC TEGO PRODUKTU, SKONTAKTOWAC
SIE Z PROFESJONALNYMI SERWISAMI

ZAN
A\

niestabilnej powierzchni. Awaria
telewizora moze spowodowac
obrazenia ciata lub uszkodzenie
urzadzenia.

Jesli nie korzystasz z telewizora
przez dtuzszy czas, wyjmij
wtyczke z gniazdka.

Nie wystawiaj urzadzenia na
bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych lub innych zrodet
ciepta. Nie umieszczaj w poblizu
telewizora  otwartego  ognia,
takiego jak swiece.

Zachowaj minimalng odlegtosé
miedzy telewizorem a
otaczajgcymi  obiektami. Nie
przegrzewaj urzadzenia.

Ten symbol oznacza ryzyko porazenia pragdem.

Ten symbol oznacza, ze nalezy przestrzegac

odpowiednich instrukcji.



Nazwa produktu KIVI LED TELEWIZOR

Gwarancja 2 lata

| DTN

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Okres uzytkowania

Temperatura podczas | 15 _ 435

pracy, °C Terminy HDMI i HDMI High-definition Multimedia
Wilgotnoséé wzgledna Interface oraz logo HDMI sg znakami towarowymi lub
45-75 zastrzezonymi znakami towarowymi firmy HDMI

przechowywania, %

Licensing Administrator, Inc.
Temperatura

przechowywania, °C +5-+40

Wyprodukowano na licencji DOLBY LABORATORIES.
DOLBY, DOLBY AUDIO i podwojne D sg znakami
towarowymi DOLBY LABORATORIES.

Cisnienie atmosferyczne,| 86 - 106/

kPa/mmHg 650 - 800
Wilgotnos¢ wzgledna Ten produkt jest produkowany, dystrybuowany,
podczas pracy, % 55 - 70 serwisowany i objety gwarancjg wytacznie przez firme

SHENZHEN MTC CO., LTD. ,JVC” jest znakiem

towarowym firmy JVCKENWOOD Corporation,
uzywanym przez te firme na podstawie licencji.

<1 Wiub brak "Dzwiek JVC". Dzwiek certyfikowany przez JVC.

Pobor mocy przy
wytgczonym zasilaczu

*Okres uzytkowania - kalendarzowy okres uzytkowania produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, liczony od momentu wprowadzenia
go do obrotu, w ktérym producent (importer/dostawca - osoba prawna uznajgca roszczenia) gwarantuje jego bezpieczenstwo,
zapewnia mozliwos¢ jego uzytkowania oraz odpowiada za istotne niedociagniecia, ktére powstate z jego winy. Dostarczanie czesci
zamiennych do naprawy po zakonczeniu okresu uzytkowania odbywa sie zgodnie z obowigzujgcymi przepisami kraju.

**Zaktad producenta zalezy od kraju sprzedazy. Szczegdtowe informacje o pochodzeniu produktu w Twoim regionie mozna znalezé na
etykiecie opakowania lub na samym produkcie.

C€led

Ten symbol oznacza, ze produkt jest podwojnie izolowany miedzy napieciem sieciowym a czesciami
niebezpiecznymi dla uzytkownika. Do konserwacji uzywaj tylko oryginalnych czesci zamiennych.

Po zakonczeniu okresu uzytkowania ten produkt nalezy zwrocié¢ do odpowiedniego punktu zbidrki w celu
recyklingu i utylizacji sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

Zapewniajgc prawidtowa utylizacje tego produktu, pomozesz chroni¢ zasoby naturalne i zapobiegniesz szkodom
dla $Srodowiska i zdrowia ludzkiego, ktére mogtyby wynikac z niewtasciwego obchodzenia sie z nim.

Aby uzyskac wiecej informacji na temat punktow zbidrki i utylizacji tego typu sprzetu, skontaktuj sie z lokalnymi
wtadzami miejskimi lub firma zajmujaca sie utylizacja odpaddéw domowych.

1
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Zasady bezpieczenstwa i ostrzezenia

- Uzyj certyfikowanego, nieuszkodzonego kabla z logo HDMI. W przeciwnym razie moga wystgpi¢ btedy
potaczenia lub obraz moze nie by¢ wyswietlany.

« W celu zapewnienia bezpieczenstwa i przedtuzenia zywotnosci produktu nie zaleca sie uzywania
nieoryginalnego oprogramowania.

« Gwarancja nie obejmuje uszkodzen, obrazen ani wadliwego dziatania wynikajgcych z uzycia
nieoryginalnych komponentéw lub oprogramowania.

« Upewnij sie, ze wszystkie sruby w stojakach lub uchwycie sg prawidtowo wtozone i mocno dokrecone
(jesli sruby nie zostang dokrecone wystarczajaco, telewizor moze sie przechyli¢ lub sta¢ sie niestabilny po
zainstalowaniu).

Transport

« Telewizor musi by¢ transportowany w pozycji pionowej, bez przesuwania sie na boki, w pudetku i
materiatach opakowaniowych, w ktorych telewizor zostat dostarczony.

» Odtacz przewdd zasilajacy i wszystkie inne kable przed podnoszeniem lub przenoszeniem telewizora.

« Trzymaj telewizor za gére i dot obudowy. Nigdy nie trzymaj urzadzenia za wyswietlacz ani nie przenos go,
trzymaijac za stojak.

Przed uzyciem telewizora ostroznie usun tasme transportowa, aby unikna¢ uszkodzenia panelu telewizora.
Mozesz wiaczy¢ telewizor na maksymalnie 1 minute, aby sprawdzi¢ integralno$¢ matrycy. Nie jest to
sprzeczne z zasadami eksploatacji.

Usuniecie tasmy transportowej z paneli nie ma wptywu na gwarancje lub polityke zwrotow.

Na folii moga znajdowac sie napisy i symbole.

Zaleca sie usuniecie folii przed uzyciem. Lista uszkodzen uniemozliwiajgcych dalsze uzytkowanie
telewizora:

« przewod zasilajacy lub wtyczka sg uszkodzone.

« ekran telewizora jest uszkodzony.

- jesli telewizor ulegnie zamoczeniu

« po upadku telewizora.

Panel ciektokrystaliczny to produkt zaawansowany technologicznie. Podczas pracy na panelu moga
pojawiac sie malenkie czarne lub kolorowe kropki, widoczne tylko przy blizszym przyjrzeniu sie ekranowi z
bliskiej odlegtosci W pewnych granicach efekt ten jest normalny dla tego typu wyswietlacza i nie wptywa
na wydajnosc urzadzenia ani jako$¢ obrazu. Doktadna ocena stanu panelu (i innych mozliwych usterek
urzadzenia) dokonywana jest wytgcznie przez autoryzowane centrum serwisowe przy uzyciu specjalnego
sprzetu.

W zaleznosci od pozycji ogladania (lewo/prawo/gdra/doét) jasnosé i kolor panelu moga sie zmieniac.
Wynika to z cech konstrukcyjnych panelu. Nie ma to nic wspdlnego z wydajnoscia i nie jest usterka.
Warunki wydajnego, bezpiecznego uzytkowania produktéw

1. Przestrzegaj wszystkich srodkow ostroznosci.

2. Postepuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami.

3. Nie blokuj otworéw wentylacyjnych, zainstaluj zgodnie z instrukcja.

4. Nie zaniedbuj integralnosci wtyczki. Jesli twoje gniazdko nie pasuje, skontaktuj sie ze specjalista.

5. Wytacz urzadzenie podczas burzy z piorunami lub podczas dtuzszej nieobecnosci.

6. Konserwacja i naprawy muszg by¢ wykonywane przez wykwalifikowany personel. Nie uzywaj
urzadzenia, ktére zostato w jakikolwiek sposob uszkodzone (wnikanie wilgoci, uszkodzony kabel itp.).

7. Urzadzenie i akcesoria nalezy utylizowac zgodnie z obowigzujgcymi przepisami i normami.

8. Uzywaj urzadzenia w suchym, czystym, wentylowanym pomieszczeniu.

Podtacz telewizor za pomoca przekaznika lub regulatora napiecia pradu statego, aby chroni¢ telewizor
przed mozliwymi skokami napiecia.

Zasady czyszczenia powierzchni telewizora

1. Podczas czyszczenia, zewnetrzna powierzchnia produktu i ekran moga zosta¢ porysowane. Aby
unikna¢ zarysowan, wytrzyj zewnetrzng czesc telewizora i jego ekran miekka sciereczka do czyszczenia
LCD.

2. Nie rozpylaj wody ani innych ptynéw bezposrednio na telewizor. Jesli ptyn dostanie sie do produktu,
moze spowodowac uszkodzenie, pozar lub porazenie prgdem.

3. Do czyszczenia obudowy telewizora uzywaj miekkiej, suchej szmatki. Nie uzywaj tatwopalnych ptynéw
(np. benzyny, rozcienczalnikow) ani detergentéw.

W przypadku uporczywych plam mozna nanies¢ na szmatke niewielka ilo$¢ srodka do czyszczenia
ekranow. Wytacz telewizor i delikatnie przetrzyj ekran $ciereczka z mikrofibry, aby usuna¢ ttuszcz i odciski
palcéw. Wyczysc odtgczony telewizor.
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Specyfikacje

Specyfikacje
32H740LW  32F790LW 43U740LB 55U740LB
39740l 39F7aoLp  AOF740LB  43F740LB  ,2iooo . 50U740LB  Soio- . 65U740LB
32H710KB
Przekatna
ekranu w 32/81 40/102 43/109 43/109 50/127 55/140 65/165
calach/cm
Rozdzielczosé HD FHD UHD
ekranu 1366x768 1920x1080 3840x2160
USB 2.0 2 3
HDMI 3 4
HDMI HDMI 1.4a HDMI 2.1
Wi-Fi b/g/n a/b/g/n/ac
VESA standard. mm 200x100 200x200 400x200
Typ $ruby VESA M4 M4 M6 M6 M6 M6 M6 M6
S| 720x425 | 720x425 901x511 960x556 | 960x556 | 1116x642 | 1229x710 | 1448x830
Gtebokos¢, mm x62 x62 x64 x64 x64 x61 x63 x61
Wymiary z 720x465 | 720x464 901x574 | 960x620 | 960x620 | 1116x705 1229x772 | 1448x899
podstawa, mm. X180 X204 X240 X240 x240 x240 x260 x300
WUELE]
Netto,kg 4,2 4,2 6,4 7,4 74 10,5 13 17,3
Podtaczanie anteny do telewizora
A Sprzet:
Telewizor, pilot, instrukcja obstugi, karta gwarancy-
jna, stojaki 2 szt, sruby mocujace 4 szt, szesciokat,
baterie AAA 2 szt, etykieta efektywnosci
energetycznej, karta techniczna (mikrofisza).
° N e °° ° ° **Zawarto$é opakowania, wyglad i specyfikacje
1Ml < produktu moga sie rézni¢ lub moga ulec zmianie
K1V ~ - . g
o o przez producenta bez uprzedniego powiadomie
° ° | —— nla. L. . . . . . . .
s R *Wskazniki zasilania i zuzycia energii elektrycznej

7

Nt

Notatka:
Producent, importer, dostawca nie ponosi
odpowiedzialnosci za uszkodzenia

©

A

elementéw telewizora w wyniku podania
wysokiego napiecia przez port antenowy.

Impedancja wejsciowa: 75 omow

W celu stabilnego odbioru cyfrowych kanatéw
telewizyjnych zalecamy uzycie anteny zewnetrznej ze
wzmacniaczem (wspétczynnik wzmocnienia 30dB lub
wiecej).

dotyczg pracy telewizora w trybie ,Dom”,
wskazniki w trybie ,Sklep” moga sie znacznie
roznic.
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PILOT ZDALNEGO STEROWANIA/WSKAZNIK

Aby przejs¢ do trybu
czuwania, wytacz lub wiacz
zasilanie.

Krétkie nacisniecie powoduje
przejscie w tryb uspienia.

Aby przejs¢ do trybu
czuwania, nacisnij przycisk OK

Przypisanie klawiszy

@ Wybor zroédet wejsciowych.
Menu aktywadiji
Google Assistant
0) (=)

Menu ustawien.

Przesurh menu OSD.

Odtwarzanie/Pauza dla OK - potwierdza wybér.
pilotéw RC40 @ Wybierz cos, a nastepnie
Aktywacja wskaznika zg6dz sie
dla pilotéw RC60 @

Strona gtéwna

Powrét do poprzedniego menu ,_@ @—. Menu OSD

+ A

Poziom gtosnosci Al . Wylgcz mikrofon

- v _. Nastepne lub
poprzednie kanaty

YouTube (I,YouTuhtD (NETFLIXX NETELIX
KIVI Media mﬁ'}(l) (MEDIA>_. Serwis medialny

IKIVI

UWAGA:
“ 1. Modele 32F790LW, 43U740LB, 43U790LW, 50U740LB, 55U740LB, 55U790LW, 65U740LB s wyposazone w pilot RC60.
2. Funkcja wyszukiwania gtosowego jest dostepna w RC 40/60, gdy pilot jest podtaczony przez BT do telewizora.
3. Zawartos¢ i wyglad opakowania mogg ulec zmianie lub ulegaja zmianie bez uprzedniego powiadomienia.
4. Pilot zdalnego sterowania posiada certyfikat CE.
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Podtaczanie urzadzen

Ez a TV kompatibilis a legtobb videolejatszo eszkdzzel. Audio, video és egyéb eszkozoket csatlakoztathat
hozza a jelen kézikdnyv és mas eszkozok kézikdnyvei szerint.
ATV a kovetkezé eszk6zokhoz csatlakoztathato: Blu Ray, jatékkonzol, sztered rendszer stb.

Model HD, FHD
O O

Ethernet OPTICAL L R Antenna(75?)

HEADPHONE

il O O

Ethernet OPTICAL =] Mini AV Antenna(75Q)
5V==500mA

= =)
5V mA HDMI1(ARC) HEADPHONE

DCIN Wejscie dla zewnetrznego zasilania 12B - 3A

USB Wejscie dla urzadzen USB (500mA) L/R Kompozytowe wejécie audio
HDMI Wejscie typu HDMI VIDEO Wideo kompozytowe - wejscie
Antenna Port podtaczenia anteny LAN Ethernet - wejscie
Cl Port potgczenia modutu CAM HEADPHONE Wyjscie stuchawkowe (3,5 mm)
Mini AV IN Kompozytowe wejécie audio/wideo OPTICAL OUT Wyjscie optyczne

Notatka:

1. Niektore adaptery i urzadzenia moga nie dziata¢ poprawnie, poniewaz przesytajg sygnat w niestandardowy sposob.
2. Wszystkie urzadzenia zewnetrzne muszg by¢ podtaczone, gdy telewizor jest wytgczony.

3. Maksymalne obciagzenie portu USB nie moze przekraczac¢ 0,5 A.

Podtaczenie karty CL

CAM to modut karty CL, ktéry mozna naby¢ u lokalnego dostawcy telewizji kablowej i moze on zawierac
informacje na temat korzystania z karty CL. Jesli masz trudnosci z korzystaniem z karty CL, skontaktuj sie z
ustugodawca.

otwor karta

Cl module

(Side with the

-

Contact side

pyovider‘s prand 0go)

modut krzywkowy

TB+DVB-C

W zwigzku z ciggtym doskonaleniem produktu, w zaleznosci od wersji oprogramowania, nazwy
poszczegdlnych trybow menu, oznaczenia niektorych ztgczy na panelu ztgczy i ich miejsca zastosowania,
a takze wykonanie niektorych ergonomicznych funkcji sterowania telewizorem moga sie roznié
nieznacznie od opisanych i zilustrowanych w niniejszej instrukcji, co nie wptywa znaczaco na dziatanie
samego telewizora.
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Rozwigzywanie problemoéw

Smart TV jest to urzadzenie technologiczne z oprogramowaniem.Oprécz problemow zwigzanych ze
sprzetem, jesli telewizor nie dziata normalnie, sprobuj najpierw wytaczy¢ telewizor na 30 sekund. Jesli
zaobserwujesz to podczas pracy z innymi urzadzeniami zewnetrznymi (przystawka STB, router itp.), zalecamy
odtaczenie podtaczonego urzadzenia. .

Niestabilny 11. Nie mozna 1. W celu uzyskania stabilnego odbioru sygnatow DVB-T2 (cyfrowych) i ATV

lub brak znalez¢ kanatéw, a | (analogowych) zalecamy uzycie anteny zewnetrznej ze wzmacniaczem

sygnatu kanaty sa (wspotczynnik wzmocnienia 30 dB lub wiecej).

telewizji wyswietlane ze ( Dodatkowe zasilanie dla wejécia antenowego telewizora nie jest dostarczane i

naziemnej/ka | znieksztatconym nie moze by¢ dostarczane przez porty USB telewizora.

blowej obrazem lub Skieruj antene w kierunku najblizszej wiezy telewizyjne;.
przerwami w Jesli uzywana jest antena wewnetrzna, podnies jg wyzej, obrd¢ wokot wiasnej osi
dzwieku (antena) i przenie$ do pomieszczenia.

Upewnij sig, ze antena jest wybrana w sekcji "Ustawienia" - "Kanat" - "Tryb
instalacji kanatéw".

Dostroj kanaty recznie (reczne strojenie pokaze poziom i jakos$¢ sygnatu). Aby
zapewni¢ stabilne wyswietlanie obrazu i dzwieku, wskazniki powinny wynosi¢ od
50% lub wiecej.

Sprawdz integralnosc kabla.

2. Nie mozna 2. W przypadku korzystania z telewizji kablowej (DVB-C) lub zwyktej anteny
znalezé kanatow, domowe;j zaleca sig podiaczenie bez uzycia rozgateznika.

kanaly sa Jedlito qullwe, pod’rqu telewizor do innego kabla antenowego.
wyéwietlane ze Upewnij sig, ze w sekcji "Ustawienia” - "Kanat" - "Tryb instalacji kanatow"
znieksztatconym wybrana jest telewizja kablowa.

obrazem lub

przerwami w Dostroj kanaty recznie (reczne strojenie pokaze poziom i jakos$¢ sygnatu).

dzwieku (kabel) Sprawdz integralno$¢ kabla. Uzyj przedwzmacniacza sygnatu.
Brak dzwieku |1. Podtgczanie 1. Potacz system akustyczny przez Bluetooth poprzez menu ,Ustawienia” -
na gtosnikach | systemu ,Piloty i akcesoria” - ,Dodaj urzadzenie”. Postepujac zgodnie z instrukcja
zewnetrznych | akustycznego przez |obstugi akustyki, wybierz wejscie audio i ustaw go w trybie synchronizacji.
Bluetooth
2. Podtgczanie 2. Podtgcz system akustyczny do telewizora do ztgcza HDMI (ARC).
systemu W menu "Ustawienia" - "Dzwiek" - "Gtosniki" wybierz "Zewnetrzny system
akustycznego audio". W menu "Ustawienia" - "Ustawienia urzadzenia" - "Wejscia" - Wersja
przez HDMI HDMI EDID - ustaw warto$c na "EDID1.4"
W menu "Ustawienia" - "Ustawienia urzadzenia" -"Dzwiek" - "Wyjscie
cyfrowe"

wybierz "Auto","Pomin”, ,PCM” itp. zgodnie z obstugiwanym
trybem.Postepuj zgodnie z instrukcjg obstugi systemu akustycznego.

3. Podfaczanie 3. Upewnij sie, ze kabel audio jest w petni podtaczony do telewizora przez
systemu gniazdo 3,5 (SLUCHAWKI). Postepuj zgodnie z instrukcjag obstugi systemu
akustycznego przez | akustycznego w celu prawidtowego podtgczenia i wyboru wejscia audio.
AUX (gniazdo
stuchawkowe 3.5)

4. Pofagczenie 4. Podtacz system akustyczny do telewizora do ztgcza ,OPTICAL”. W menu
systemu "Ustawienia" - "Ustawienia urzadzenia" - "Dzwigk" - "Wyjscie cyfrowe"
akustycznego z wybierz "Auto", "Pomin", "PCM" itp. zgodnie z obstugiwanym trybem.
optyka Postepuj zgodnie z instrukcjg obstugi  systemu akustycznego w celu

prawidtowego podtaczenia i wyboru wejscia audio.

Uzyj przycisku VOL na pilocie KIVI, aby zmniejszy¢ gtosnosé¢ dzwieku
telewizora, az zostanie catkowicie wytgczony. Uzyj pilota, aby zwiekszy¢
gtosnosc¢ do zagdanego poziomu.

Uzywanie przegladarki internetowej do ogladania filméw lub stuchania muzyki moze spowodowac jej zamkniecie i
nieprawidtowe dziatanie telewizora. Korzystaj z aplikacji multimedialnych, ktore reaguja na tresc¢. Na przyktad
YouTube, Netflix itp.

smartfonie lub Viber

2 v gl kivismart.com

S

=

o Zeskanuj kod QR aparatem w
Sl
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Nota importanta privind software-ul

A termékhez mellékelt szoftverlicenc

A termékhez tartozo szoftver tobb szoftverosszetevobdl all, és ezek mindegyike a fejleszt6 szerzdi joga ala tartozik.
Ez a termék a Felhasznaloi Szerz6désben meghatarozott, harmadik féltél szarmazo szoftverésszetevot hasznal.

Minden tartalom, beleértve a képeket, szoftverkodokat, logokat, grafikdkat, hangokat és ezen a készlléken keresztil elérhetd
szolgaéltatasokat, harmadik felek tulajdona, és szerzéi jog, szabadalom, védjegy és/vagy egyéb szellemi tulajdonjog védi.

Az ilyen tartalmakat és szolgaltatasokat kizarélag az On személyes, nem kereskedelmi felhasznalasara biztositjuk. Csak a
tartalomtulajdonos vagy a szolgaltatd engedélyével hasznalhat tartalmat vagy szolgaltatasokat. A fentiek altalanos értelmének
korlatozasa nélkil, a tartalom vagy a szolgaltatasok megfeleld tulajdonosanak engedélye nélkil nem mddosithatja, masolhatja,
publikalhatja ujra, feltdltheti, kozzéteheti, tovabbithatja, lefordithatja, értékesitheti, szarmazékos miveket hozhat létre, reklamozhat
vagy Barmilyen médon terjeszthet barmilyen tartalmat vagy szolgaltatast, amelyet az eszkoz hasznélataval szerezhet be.

Az eszkdz hasznalatanak megkezdésével On tudomasul veszi, hogy nem térténik szellemi tulajdonjogok atruhazasa vagy atruhazasa
Onre, és ez a rendelkezés nem értelmezhetd barmely szellemi tulajdonjog &truhazasaként (elidegenitéseként) és (vagy)
engedményezéseként. On tudomasul veszi, hogy feleldsséggel tartozik, ha megsérti harmadik felek szellemi tulajdonjogait, kiilénds
tekintettel a szerzdi és szomszédos jogokra, valamint a talalmanyra, hasznalati mintéra, ipari mintara vagy védjegyre vonatkozd
kizarélagos jogokra. On tudomasul veszi, hogy On felelés azon alkalmazasok hasznalatanak jogszer(iségéért, amelyeket On vagy
harmadik fél telepit az eszkdz hasznalatanak megkezdése utan. A KIVI TM termékeket gyartod és/vagy importald cég semmilyen
korulmények kozott nem vallal felelésséget harmadik személyek szellemi tulajdonjoganak megsértéséért, ha az ilyen jogsértést
informaciok, anyagok, anyagok létrehozasa, feltoltése, kozzététele, masolasa vagy modositasa okozta. az eszkozon lévé képeket,
amelyeket On vagy harmadik fél készitett az eszkdz hasznalatanak megkezdése utan.

Avertismente

\ A Televizorul este sub tensiune Nu instalati si nu aruncati obiecte
nalta. Nu incercati sa pe suprafata televizorului. Evitati
e dezasamblati televizorul. contactul lichidului cu
“ﬁ: Contactati centrele de service dispozitivul.
Qe autorizate pentru asistenta.
v/

/ /// / / Pentru a evita un incendiu sau un Nu instalati televizorul pe
soc electric, nu utilizati suprafete instabile. Céaderea
dispozitivul pe timp de ploaie si nu televizorului  poate  provoca
expuneti televizorul la umiditate. vatamari corporale si

deteriorarea dispozitivului.

——

/// Protejati  televizorul  impotriva Dacé nu utilizati televizorul mult
caderilor, loviturilor si coliziunilor timp, scoateti fisa de alimentare
cu alte obiecte, deoarece acest de la retea.
lucru poate provoca traume si
deteriorari.

% % ; Nu blocati orificiile de ventilatie 2 % ; Nu expuneti dispozitivul la
ale carcasei. Utilizarea lumina directd a soarelui sau la
dispozitivului  de cétre copii a, alte surse de caldura. Nu plasati
trebuie efectuatda numai sub - langa televizor de surse de
supravegherea adultilor. flacara deschise, cum ar fi

lumanari.
3 oM
& 10

Nu instalati televizorul pe cablul
de alimentare.

Fisa produsului trebuie sa fie
intotdeauna la indemana pentru
deconectare in caz de urgenta.

A\ JAN
ATENTIE

PENTRU A EVITA RISCUL DE ELECTROCUTARE,
NU DEZASAMBLATI DISPOZITIVUL. UTILIZATI
SERVICIILE SPECIALISTILOR IN REPARATII.

A\

Scm

0"

Respectati distanta minima a
televizorului fatd de persoanele
din jur. Evitati supraincalzirea
dispozitivului.

Acest simbol indica un pericol de electrocutare.

Acest simbol indicd necesitatea de a respecta

instructiunile relevante.
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Denumire produs Televizor LED cu imagine color marca KIVI

Termenul de garantie 2 ani ®
Perioada de functionare* 3 ani H D m I
Temperatura HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE
de utilizare, °C +15-+35 e ; ; - :
4 Termenii HDMI si HDMI High-definition Multime-
Umiditatea relativa dia Interface si logo-ul HDMI sunt marci
in timpul 45 - 75 comerciale sau marci comerciale inregistrate ale
depozitarii,% companiei HDMI Licensing Administrator, Inc.
Temperatura +5 - +40 Fabricat sub licentd de la DOLBY LABORATORIES.
m dedeporzitare,°C - Simbolurile DOLBY, DOLBY AUDIO si simbolul
Presiunea atmosferica, 86 -106/ CDI%ULbBI$ E:;g;m%%ggmem'ale ale companiei
kPa / mm Hg. 650 - 800 ’
Umiditatea relativa
in timpul 55 - 70
utilizarii, %
Consumul
de energie <1 W sau lipseste
in modul oprit

*Durata de functionare - perioada calendaristica de utilizare a produsului in scopul propus, incepand de la introducerea sa in circulatie,
timp in care producatorul (importatorul / furnizorul este o persoana juridica care accepta reclamatiile) garanteaza siguranta acestuia,
asigura posibilitatea utilizarii acestuia si este responsabil pentru neajunsurile semnificative care au aparut prin vina sa.

**Uzina producatoare depinde de tara de vanzare. Informatii detaliate despre originea produsului in regiunea dvs. pot fi gasite pe

eticheta, pe ambalaj sau pe produs.

Acest simbol indica faptul ca acest produs are izolatie dubla intre tensiunea de retea si partile periculoase pentru
utilizator. Utilizati numai piese de schimb originale in timpul lucrarilor de intretinere.

La sfarsitul duratei sale de utilizare, acest produs trebuie returnat la punctul relevant de colectare a
echipamentelor electrice si electronice pentru reciclarea si eliminarea ulterioara.

Prin asigurarea eliminarii corespunzatoare, dvs. contribuiti la conservarea resurselor naturale si la prevenirea
daunelor aduse mediului inconjurator si sanatatii umane, ceea ce este posibil in cazul manipularii necorespun-
zatoare.

Informatii mai detaliate despre punctele de colectare si eliminare a acestui tip de echipament pot fi obtinute
de la autoritatile municipale locale sau de la compania de colectare a gunoiului menajer.

¢
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Reguli de siguranta si avertismente

« Utilizati un cablu certificat nedeteriorat cu sigla HDMI. In caz contrar, pot apérea erori de conectare sau
imaginea poate sa nu fie afisata.

« Pentru a asigura siguranta si pentru a prelungi durata de viata a produsului, nu este recomandat sa utilizati
software fara licenta.

« Orice deteriorare, vatamare sau defectiune care rezultd din utilizarea componentelor sau software-ului fara
licenta nu este acoperita de garantie.

« Asigurati-va ca toate suruburile din suporturi sau suport sunt introduse corect si stranse bine (daca suruburile
nu sunt stranse suficient de ferm, televizorul se poate inclina dupa instalare sau poate fi instabil).

Transport

« Televizorul trebuie transportat strict in pozitie verticala, fara miscare in laterale, in cutia si materialele de
ambalare in care este livrat televizorul.

+ Deconectati cablul de alimentare si toate celelalte cabluri inainte de a ridica sau a transporta televizorul.

- Tineti televizorul de partea de sus si de jos a dulapului. Nu tineti niciodata dispozitivul de afisaj si nu il transportati
de suport.

inainte de a utiliza televizorul, indepartati cu atentie banda de transport lent, pentru a nu deteriora panoul
televizorului. Puteti porni televizorul timp de pana la 1 minut pentru a verifica integritatea matricei. Acest lucru nu
contravine regulilor de functionare.

Scoaterea benzii de transport de pe panouri nu afecteaza garantia sau politica de returnare. Pe film pot exista
inscriptii si simboluri. Se recomanda indepartarea foliei inainte de utilizare.

Lista daunelor care impiedica utilizarea in continuare a televizorului:

- cablul de alimentare sau stecherul este deteriorat.

« ecranul televizorului este deteriorat.

+ dacé televizorul se uda.

« dupa ce televizorul a fost scapat.

Panoul cu cristale lichide este un produs de inalta tehnologie. In timpul functionarii, pe panou pot aparea puncte
minuscule negre sau colorate, care sunt vizibile doar atunci cand privesti ecranul indeaproape, la distanta
apropiata. In anumite limite, acest efect este normal pentru acest tip de afisaj si nu afecteaza performanta si
calitatea imaginii dispozitivului. O evaluare precisa a starii panoului (si a altor potentiale defectiuni ale
dispozitivului) este efectuatd numai de un centru de service autorizat, folosind echipamente speciale.

in functie de pozitia de vizualizare (stinga/dreapta/sus/jos), luminozitatea si culoarea panoului se pot schimba.
Acest lucru se datoreaza caracteristicilor structurale ale panoului. Acest lucru nu are nimic de-a face cu
performanta si nu este o defectiune.

Termeni si conditii pentru utilizarea eficienta si sigura a bunurilor

1. Respectati toate masurile de siguranta.

2. Urmati toate instructiunile.

3. Nu blocati orificiile de ventilatie, instalati in conformitate cu instructiunile.

4. Nu neglijati integritatea stecherului de alimentare. Daca priza dvs. nu se potriveste, contactati un specialist.
5. Opriti dispozitivul in timpul furtunilor cu fulgere sau cand sunteti plecat pentru o perioada lunga de timp.

6. Service-ul si reparatiile trebuie asigurate de personal calificat. Nu utilizati un dispozitiv deteriorat in niciun fel
(patrunderea umezelii, cablu deteriorat etc.).

7. Aruncati dispozitivul si accesoriile in conformitate cu reglementarile si standardele aplicabile.

8. Utilizati dispozitivul intr-o zona uscatd, curata si ventilata.

9. Conectati televizorul folosind un releu sau un regulator de tensiune constanta pentru a proteja televizorul de
posibile supratensiuni.

Reguli pentru curatarea suprafetei TVm

1. La curatare, suprafata exterioara a produsului si ecranul pot fi zgariate. Pentru a preveni zgarieturile, stergeti
exteriorul televizorului si ecranul acestuia cu o carpa moale de curatat LCD.

2. Nu pulverizati apa sau alte lichide direct pe televizor. Lichidul care patrunde in produs poate provoca daune,
incendiu sau electrocutare.

3. Utilizati o carpa moale si uscata pentru a curata carcasa TV. Nu utilizati lichide inflamabile (cum ar fi benzing,
diluanti) sau detergenti.

Pentru a indeparta petele persistente, puteti aplica o cantitate mica de detergent de ecran pe material. Opriti
televizorul si folositi o carpa din microfibra pentru a sterge usor ecranul pentru a indeparta grasimea si
amprentele digitale. Curatati televizorul deconectat.
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Caracteristici

Caracteristici

S2HTAOLW | 82F790LW 004018 | a3F7a0e | 243Y740L8 | 5oygaois | SOY740LB 1 6 74018

32H740LB  32F740LB 43U790LW 55U790LW
32H710KB

Dimensiune
diagonala a ecranului 32/81
inch/cm

40/102 43/109 43/109 50/127 55/140 65/165

HD FHD UHD
1366x768 1920x1080 3840x2160

Rezolutie ecran

USB 2.0 2 3

HDMI 3 4

HDMI HDMI 1.4a HDMI 2.1

Wi-Fi b/g/n a/b/g/n/ac

Standard VESA, mm 200x100 200x200 400x200
Tipul suruburilor VESA M4 M4 M6 M6 M6 M6 M6 M6

Latime, inéltime, 720x425 720x425 901x5M 960x556 960x556 1116x642 1229x710 | 1448x830
adancime, mm x62 x62 x64 x64 x64 x61 x63 x61

Dimensiuni 720x465 720x464 901x574 960x620 960x620 | 1116x705 1229x772 | 1448x899
CUBEE, (T x180 x204 x240 x240 x240 x240 x260 x300

Greutate

neta, kg 4,2 4,2 6,4 7,4 74 10,5 13 173

Conectarea antenei la televizor

Setul de livrare:

Televizor, telecomanda, manual de instructiuni, talon
de garantie, standuri 2 buc, suruburi de montare 4
buc, hexagon, baterii AAA 2 buc, eticheta privind
eficienta energetics, fisa tehnica (microfisa).

* ¢ o °t ° ) ** Setul de livrare, aspectul si specificatiile
IV || <] produsului pot diferi sau pot fi modificate de catre
© ° producator fara notificare prealabila.
. o V= * Indicatorii de alimentare cu energie electrica si
o N consumul de energie electrica se refera la
/ \ functionarea in modul "Acas&", indicatorii din
\OR modul "Magazin" pot diferi spre max.

Nota:

Producitorul, importatorul, furnizorul este @
responsabil pentru deteriorarea componentelor
televizorului datoritd alimentarii cu tensiune
ridicata prin portul antenei.

Rezistenta de intrare: 75 ohm

Pentru receptia stabila a canalelor TV digitale, va
recomandam sa utilizati o antena exterioara cu un
amplificator (coeficientul de amplificare de 30 dB sau
mai mult).

A
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TELECOMANDA/INDICATOR

Atribuiti cheile

Pentru a md pune in modul de

asteptare, opriti sau porniti Alegerea surselor
alimentarea. ( : ) - @>—< semnal de intrare

Ca sd ma adorm, apasati scurt. ) )
Meniu de activare

Pentru a comuta in modul de Google Assistant
asteptare, apasati butonul si »
apasati OK Meniul de setdri
In miscare
meniul OSD.

OK - confirma alegerea.
Vgeniu ned ceva
apoi de acord

Redare / pauzd
pentru telecomenzi RC40 @

Activarea indicatorului
pentru telecomenzi RC60 @

La meniul anterior ?@ @— Meniu de pe ecran

Pagina prlnapala

Nivel de sunet | . Mut
. Incontinuare sau
canalele anterioare

YouTube (I’YouTuth (NETFLIXW NETFLIX
KVIMedia . IKIVI) (" mEDIA ). Serviciu media

IKIVI

NOTA:
n 1 Telecomanda RC60 este echipata cu modelele 32F790LW, 43U740LB, 43U790LW, 50U740LB, 55U740LB, 55U790LW,
65U740LB.
2 Functia de cautare vocala este disponibild pe RC40 / 60.
3 Setul complet si aspectul pot fi modificate sau modificate fara notificare.
4 Telecomanda este certificata CE.
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Conectarea dispozitivelor

Acest televizor este compatibil cu majoritatea dispozitivelor de redare video. Puteti conecta dispozitive
audio, video si alte dispozitive conform acestui manual si manualelor altor dispozitive.

Televizorul poate fi conectat la urmatoarele dispozitive: Blueray, consola de jocuri, sistem stereo etc.

Modele HD, FHD

O

Ethernet OPTICAL

USB

[—|

5V===500mA HDMI1(ARC) HEADPHONE

Modele UHD
USB

ol O =

Ethernet OPTICAL = Mini AV Antenna(75Q)
5V===500mA

USB

[

5V===500mA HDMI1(ARC)

HEADPHONE

DCIN Intrare pentru sursa de alimentare externd 12V=3A L/R Intrare audio compozita

USB Intrare pentru dispozitive USB (500mA) VIDEO Intrare video compozita
HDMI Intrare de tip HDMI LAN Intrare Ethernet
Antenna Portul de conectare a antenei HEADPHONE lesire casti (3.5mm)

Cl Portul de conectare al modulului CAM OPTICAL OUT lesire optica
Mini AV IN Intrare audio/video compozita

Nota:

1. Este posibil ca unele adaptoare si dispozitive sa nu functioneze corect, deoarece transmit semnalul in moduri nestandarde.
2. Toate dispozitivele externe trebuie conectate atunci cand televizorul este oprit

3. Sarcina maxima pe portul USB nu trebuie sa depaseascad 0,5 A

Conectarea cardului de acces conditionat CI

Modulul CAM cu cardul de acces conditionat Cl poate fi achizitionat de la furnizorul local de servicii de
difuzare digitala si prin cablu, precum si de la acesta puteti obtine informatii privind utilizarea cardului CI.
Daca aveti dificultati in timpul utilizarii cardului CI, va rugam sa contactati furnizorul de servicii.

] slot card de autorizare

Gl module
(Side with the
provwder‘s prand 0go)

-

)

Contact side

N Modul CAM
TB+DVB-C

Datoritd imbunatatirii constante a produselor, denumirea modurilor individuale de meniu, marcarea unor
conectori ai panoului conectorului si locul aplicarii acestora, precum si performanta anumitor functii
ergonomice de control a televizorului, in functie de versiunea software-ului, pot diferi usor de cele
descrise si indicate in acest manual, care nu afecteaza in mod semnificativ functionarea televizorului.
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Depanare

Smart TV este un dispozitiv tehnologic cu software. in afara de defectiunile legate de hardware, in caz de
aparitie a manifestarilor de functionare nestandarda a televizorului, in primul rand incercati sa deconectati
televizorul pe 30 de secunde de la retea. Daca acest lucru este observat in colaborare cu alte dispozitive
externe (set-top box, ruter etc.), va recomandam sa deconectati dispozitivul conectat.

Semnal TV
terestru/prin
cablu instabil
sau inexistent

1. Nu gaseste
canale, canalele
sunt difuzate cu
distorsiuni de
imagine sau
intreruperi de
sunet (antena)

2. Nu gaseste
canale, canalele
sunt difuzate cu
distorsiuni de
imagine sau
intreruperi de sunet
(cablu)

1. Pentru receptia stabila a semnalelor DVB-T2 (digitale) si ATV (analogice),
va recomandam sa utilizati o antena exterioara cu un amplificator
(coeficient de amplificare de 30 dB sau mai mult).

@ Nu este asigurata alimentarea suplimentara la intrarea antenei din
partea televizorului si nu poate fi transmisa prin porturile USB ale
televizorului. Indreptati antena spre cel mai apropiat turn TV.

Daca se utilizeaza o antend interioara, ridicati-o mai sus, rotiti-o in jurul
axei sale si mutati-o in interior.

Asigurati-va ca Antena este selectata in Setéari - Canal - Mod de
configurare canale.

Reglati manual canalele (la reglarea manuala, vor fi afisate nivelul si
calitatea semnalului). Pentru o imagine si un sunet stabil, indicatorii ar
trebui sa fie de la 50% si mai mari.

Verificati integritatea cablului.

2. La utilizarea cablului TV (DVB-C) sau o antenda comuna, va recomandam
sa va conectati fara a utiliza un splitter. Dacéa este posibil, conectati
televizorul la un alt cablu de antena.

Asigurati-va ca Televiziune prin cablu este selectata in Setari - Canal - Mod
de configurare canale.

Reglati manual canalele (la reglarea manuala, vor fi afisate nivelul si
calitatea semnalului).

Verificati integritatea cablului. Utilizati un preamplificator de semnal.

Sunetul nu
este transmis
catre acustica
externa

1. Conectarea
difuzoarelor prin
Bluetooth

2. Conectarea
difuzoarelor prin
HDMI

3. Conectarea
difuzoarelor prin
AUX (mufa pentru
casti 3.5)

4. Conectarea
difuzoarelor prin
optica

1. Conectati difuzoarele prin Bluetooth prin meniul Setéri - Telecomenzi si
accesorii-Adaugare dispozitiv. Urmati instructiunile de utilizare ale
difuzorului pentru a selecta intrarea audio si comutarea in modul
sincronizare.

2. Conectati difuzoarele la televizor prin conectorul HDMI (ARC).

In meniul de Setari - Sunet - Difuzoare selectati "Sistem audio extern".
In meniul de Setari - Setari dispozitiv - Intrari - Versiunea HDMI EDID -
setati valoarea "EDID 1.4"

In meniul de Setari - Setari dispozitiv - Sunet - lesire digitala - selectati
Auto, Skip, PCM etc. in functie de modul acceptat. Urmati manualul de
instructiuni pentru acustica pentru ordinea corecta de conectare si
selectare a intrarii audio.

3. Asigurati-va ca cablul audio este complet conectat la televizor in
conectorul 3.5 (HEADPHONE). Urmati manualul de instructiuni pentru
acustica pentru ordinea corecta de conectare si selectare a intréarii audio.

4. Conectati difuzoarele la televizor prin conectorul OPTICAL. In meniul de
Setari - Setari dispozitiv - Sunet - lesire digitala - selectati Auto, Skip, PCM
etc. in functie de modul acceptat. Urmati manualul de instructiuni pentru
acustica pentru ordinea corecta de conectare si selectare a intréarii audio.
Utilizati butonul VOL de pe telecomanda KIVI pentru a reduce volumul
sunetului televizorului pana cand acesta este complet oprit. Utilizati

Utilizarea unui browser web ca mijloc de vizionare a videoclipurilor sau de ascultare a muzicii poate duce la
inchiderea acestuia, intreruperi in functionarea televizorului in ansamblu.
Utilizati aplicatii multimedia adaptate continutului. De exemplu, YouTube, Netflix etc.

Instructiunile complete de depanare sunt
disponibile prin codul QR. Scanati codul QR

kivismart.com folosind camera smartphone sau Viber.
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BaxxHa 3a6enexka no otHoweHue Ha copTyepa

Nuuens 3a codTyep, BKIOYEH B NPOAYKTa

CodTyepbT 3a TO3M NPOAYKT CE CbCTOM OT MHOXECTBO CODTYEPHU KOMMOHEHTU 1 BCEKM OT TE3MN OTAENHN KOMIMOHEHTH € 3alLUUTEH C
aBTOPCKM NpaBa oT pa3paboTrumka.

Toau NpoayKT u3nonaea codpTyepeH KOMMOHEHT Ha TPeTa CTpaHa, nocoueH B CriopasyMeHUeTo ¢ notpebutens.

LIanoTo chabpxaHue, BKIIOUYUTENHO M306paxeHus, cCodTyepeH Ko, nora, rpaduku, 3ByUmM U yCIyri, AOCTBIHK Ypes TOBa YCTPONCTBO,
npuUHagnNexun Ha TPpeTu CTpaHu 1 € 3allNTEHO OT aBTOPCKU npasa, NaTeHTU, TbProBCKU Mapku VI/I/IJ'IVI APYru 3akOoHU 3a UHTeNeKTyanHa
CcobCTBEHOCT.

TakoBa CbAbpXaHne 1 ycnyrn ce npeaocTasaT euHCTBEHO 3a Balla invyHa, HEKOMepcuanHa yn0Tpe6a4 MoxeTe Aa usnonssate Cbabp-
XXaHue nnu ycnyrm camo C paspelleHmne ot cobCTBEHMKA Ha CbAbPXaHNETO UK OOCTaBYMKa Ha yCnyru. bes fa orpaHu4yasare 06LLLOTO
3Ha4YeHne Ha ropHOTO, HE MOXETE, OCBEH ako He € NO/Ty4eHO pa3pelleHne OT CbOTBETHUA CcobCTBEHUK Ha CbAbpPXaHWETO unn ycnyrure,
[la npomeHsiTe, konupate, Npenybnukyeare, kausate, NybnukyBaTe, npefasate, npesexaate, NpoaaeaTe, CbafaBaTe NPOU3BOAHMU NMPON3-
BeAeHus, NomnynapuanpaTe Wnn B No KakbBTO U [la € HaUMH Aa PasnpOCTPaHsiBa CbAbPXAHNETO UMK YCIYrUTe, NONYYeHN C NOMOLLTa Ha
TOBa YCTPOWCTBO.

3anoysanku Aa 13nonasaTe yCTPONCTBOTO, BUE MOTBbPXAABATE, Ye HAMA MPEXBbPAAHE WU NPEXBbPMSHE Ha NpaBa Ha WHTeNekTyanHa
COBCTBEHOCT KbM Bac v Tasu pasnopeaba He TpsibBa Aa ce TbiKyBa KaTo NpexsbprisiHe (oTyyxaaBaHe) v (1nn) NPEXBbPIsIHE Ha KaKBUTO
1 [la e NpaBa BbpXY WHTeNeKkTyanHa CObCTBEHOCT. Bie noTebpx/aaBaTe, Ye HOCUTE OTFOBOPHOCT B CllyYall, Ye HapyLuWTe NpaBaTa Ha UHTe-
neKTyanHa COBCTBEHOCT Ha TPETW CTPaHK, NO-CreuuanHo aBTOPCKU U CPOAHW NpaBa, KakTo W U3KMIOUYUTENHN NPaBa BbpXY N30bpeTeHue,
none3eH Mofen, NPOMULLNEH AW3aiiH UK TbProBcKa Mapka. Bve noTebpxaasate, Ye HOCUTE OTFOBOPHOCT 3a 3aKOHHOCTTa Ha 13Monasa-
HETO Ha MPUNOXEHUS, KOUTO Le BbAaT UHCTanMPaHu OT BacC UKW OT TPETU CTPaHK, Crieq, KaTo 3anoYHeTe Aa U3nonasare yCTpoCTBOTO.
MpousBOANUTENST /UMK KOMNaHUATa BHOCUTEN Ha MPoayKTW Ha KIVI TM npw HukakBu o6CToATENCTBA HE HOCST OTFOBOPHOCT 3a HapyLua-
BaHe Ha NpaBaTa Ha UHTeNeKTyanHa COBCTBEHOCT Ha TPETU CTPaHM, ako TOBa HapyLIEHWe € NPUYMHEHO OT Cb3[laBaHEeTo, kayBaHeTo,
ny6nnKyBaHeTo, KONMPaHEeTo N MOANGULMPAHETO Ha UHGOPMAaLIWS, MaTepUani Un M3obpaxeHns B yCTPOMCTBOTO, HanpaBeHu OT Bac
UMK TPETU CTPaHW, CNef, KaTo 3aroyHeTe Aa 13nonasare yCTPOMCTBOTO.

MpepynpexpeHusn
\-

TeneBn3opbT € Mop, BUCOKO Hanpe-
XeHue. He ce onuTeanTe fa AEMOH-

He nocraBanTe u He usnyckante
KakBUTO W fAa 6Guno npegmeTu

I ?%‘1«,\
v»\

s
all

=

(—
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TnpaTe Tenesm3opa.
CBbpXeTe Ce C 0TOpU3NPaH CepBu-
3€H LIeHTbP 3a CbENCTBME.

3a pa HamanuTe pucka OT noxap
WnK TOKOB ydap, He uanarante TB
YCTPOWCTBOTO Ha AbX[, UK BRara.

MaseTe Tenesusopa OT MagaHus,
yaapy v cbnbebum C Apyrv npep-
METU, KOWUTO MoraT fa MPUUUHSAT
HapaHsiBaHe v noBpepa.

He 6nokupaiite BEHTUNALMOHHUTE
oTBOpM B obnacTta Ha Kopryca.
YpeasT TpsibBa Aa ce u3nonsea ot
camo nop HabniogeHueto  Ha
Bb3pacTeH.

BbPXY NOBBPXHOCTTA Ha Tenesu-
30pa. He pasnuBaitTe TeuHoCT
BbPXY YCTPOWCTBOTO.

He nocraesite  Tenesusopa
BbPXY HECTabWiHa MOBBbPXHOCT.
MagawmsT Tenesmsop Moxe Aa
NPUYMHK HapaHaBaHe UK nospe-
Aia Ha YCTPONCTBOTO.

AKO He wanonagaTe TenesBusopa
npes AbArO BpeMe, U3KIOYeTe
uencena OT  enekTpuyeckara
mMpexa.

He wusnarante yCTPOWCTBOTO Ha
npsika CAbHYEBa CBET/MHA WU
LPYr1 N3TOYHWUUM Ha TonnuHa. He
noctassiiTe B 6NM30CT [0 Tenesu-
30pa M3TOYHWLIM 3a 3anarBaHe, Aa
He Ce uanara Ha OTKPUT Mnambk,

§ 10”"‘ KaTo CBELy.
He wuHcTanupaiite Tenesnsopa h CnasBaiiTe MUHUMaNHOTO Pa3CcTo-
BbPXY 3axpaHBalLl, Kaben. sons sHUE MeXAy Tenesn3opa 1 3a06m-
LLlencensT Ha npoaykTa Tpsibsa aa Kanawmte ro  obektn. He
e [OCTbreH, 3a fia 6bae W3KIoYeH WM nperpsiBanTe yCTPONCTBOTO.

B cnyqalﬁ Ha n3BbHpenHa cutyaums.

A — A

23

BHVMAHWE
3A HAMAJIEHVE HA PUCKA OT TOKOB
YOAP, HE PA3ITIOBSBANTE YCTPOUCTBOTO.
Bb3MOJIBBANTE CE OT YCNYIUTE HA '
CMEUMATINCTU 3A PEMOHT.

To3u cMMBON Noka3Ba ONacHOCT OT TOKOB yaap.

Tosu cumBon nokassa Heo6xoAMMOCTTa fia ce cnas3pat
CbOTBETHUTE UHCTPYKLUNW.
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LiBeTeH Tenesnsop ¢ TEYHOKPMCTANEH EKPaH C

HanmeHoBaHue
Ha n3nenmeTo
[apaHuUNOHEH CpOK 2 rofvHu
Cpok Ha ekcninoataums* 3 roauHu
PaboTHa
Temnepatypa, °C 15 -+35
OTHocuTenHa
BTAXHOCT Npu 45 - 75
cbxpaHeHue, %
TemnepaTtypa Ha
cbxpaHeHue, °C +5-+40
ATmocdepHo HandraHe, | 86 -106/
kPa/mm Hg 650-800
OTHocuTenHa
BNaXHOCT Npwu 55 - 70
ekcnnoatauus,%
KoHcymaums Ha eHeprus B | <0,5 BT

MN3KNIOYEH pexnm

WU OTCbCTBA

Tbproscka Mapka «KIVI»

Hoiml

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Tepmuuute HDMI 1 HDMI High-definition Multimedia
Interface n noroto Ha HDMI ca TbproBcku Mapku unm
perncTpupann Tbproeckn mapku Ha HDMI Licensing
Administrator, Inc.

MpownsseneHo no nuueHs Ha DOLBY LABORATORIES.
Cumsonute DOLBY, DOLBY AUDIO kakTo 1 CUMBONBT Ha
neonHaTta D ca Tbproecku mapku Ha DOLBY
LABORATORIES.

*CpOK Ha ekcnioartaums - KaneHaapHUAT Nepuo Ha N3non3saHe Ha NpoayKTa no npegHasHavyeHne, CYMTaHo OT MYCKaHETO My B o6pau.LeHme,
npe3 KOMTO MPOM3BOAUTENAT (BHOCUTEN/BOCTABUMK-IOPUANYECKO MWL, NpVeMalL, pekramalivn) rapaHTpa Heroata 6e30nacHoCT, OcUrypsisa
BB3MOXHOCTTa 3a U3No13BaHETO My M HOCU OTFOBOPHOCT 3a CbLUECTBEHN HEAOCTATbLM, Bb3HWKHANM NO HEroBa BUHa. anIJ,OCTaBRHE! Ha
pe3epBHUTE YaCTV 3a PEMOHTU M3BbH CPOKa Ha eKcrioaraumsTa e CbobpaseHo C AEMCTBALLOTO 3aKOHOAATENCTBO Ha CTpaHara.
**3aBOABT Ha MPOV3BOAVTENS 3aBUCH OT CTpaHaTa Ha npopax6a. MoapobHa MHopmaLws 3a NPOM3Xoaa Ha NPOLYKTa BbB BaLLVs PErvOH MOXe
na 6'bﬂe HamepeHa Ha eTrKeTa Ha OrnakoBKaTa Wn Ha camus NPOAYKT.

q

cd

X

Tosun cMMBOI NOKa3Ba, Ye TO3M NPOAYKT € C ABOMHA 130MaLms MeXay MPEXOoBOTO HanpeXeHne 1 onacHu 3a I'IOTpe6|/|-
Tens YacTu. 3a TEXHUYecKaTa NoAaPbXKKa N3MNON3BaNTe CaMO OPUrMHaNHUTE PE3EPBHU YacTU.

B kpas Ha eKCrnoaTaLuMoHHS CU1 XMBOT TO3M NPOAYKT TPsbBa Aa 6bae BbpHaT B CbOTBETHUTE MYHKTOBE 3a CbbupaHe
Ha eNeKkTPUYECKO W eNeKTPOHHO 060pyABaHE 3@ PELMKIIMPaHE W MO-HaTaTbIUHOTO My U3XBbp/aHe.OcurypsaBaiku npa-
BWHOTO M3XBbPNsHE, Bue nomaraTe 3a onassaHeTo Ha NMPUPOAHNTE PECYPCH M NPeaoTBpaTABaTE WETHUTE BbPXY OKON-
HaTa cpefia 1 HOBeLIKOTO 3[paBe, KOMTO MOraT a Bb3HWKHAT Npy HenpaBuiHO 6opaBeHe C YCTPOMCTBOTO.

3a noseye NHGOPMAaLWs OTHOCHO MYHKTUTE 3a NPUEMaHE 1 U3XBBPIISIHE Ha TO3K TUM 06opyaBaHe, MOAs, CBbPXeTe ce
C MECTHUTe OBLWMHCKI BAACTW UK ¢ dupmaTa 3a M3XBbpisHe Ha GUTOBM OTnagbuy.
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MpaBuna 3a 6esonacHOCT U NpepynpeXaeHus

- VanonasaiiTe ceptudmnLMpaH HeropeaeH kaben ¢ noroto Ha HDMI. B npotuseH criyyait ToBa MOXe fa AoBefe [0
rPELLKM MK Bpb3KaTa U N306paxeHNeTo MOXe Aa He Ce MoKaxe.

- 3a [1a ce rapaHTVpa 6e30mnacHOCTTa 1 f1a Ce YAb/KW XKMBOTa Ha MPOMYKTa, He Ce MPenopbyBa U3MON3BaHeTo Ha
HenuueHanpaH codTyep.

« Bcsika noBpena, HapaHsBaHe Ui HEU3NPaBHOCT B Pe3y/TaT Ha M3MOJI3BaHETO Ha HENMLIEH3NPAHM KOMMOHEHTU UK
codTyep He ce NoKpKMBa OT rapaHUusTa.

- YBepeTe ce, Ye BCUYKM BUHTOBE B CTOVKMTE Unv ckobaTta ca NocTaBeH) MpaBUiHO U1 34paBo 3aTerHaty (ako BUHTO-
BETe He ca 3aTerHaTyi JOCTaTb4YHO 3APaBo, TENEBM3OPHT MOXE [ia Ce HaKIOHW Cief, MOHTaXa Ui Aa € HecTabuneH).
TpaHcnopT

« TeneBM3opLT TPsIbBa ia Ce TPaHCMOoPTHPa CTPOro B U3MPAaBEHO NoNoXeHue, 6e3 ABUXEHNE HaCTPaHW, B KyTusTa 1
ONakoBbYHUTE MaTepuanu, B KOUTO ce A0CTaBs TeNeBn3opa.

« 3kntoveTe 3axpaHBaLLys kaben 1 BCUUKU Apyrv kabenu, npeay Aa NnoBourHeTe Unv npeHeceTe Tenesnsopa.

« [IpbXTe TeneBn3opa 3a ropHaTta 1 1onHaTa YacT Ha Wwkada. Hukora He opbxTe YCTPOWCTBOTO 3a AWCI/IEs U He ro
HoceTe 3a cTonKaTa.

Mpeou na vanonasate TENEB30Pa, BHUMATENHO OTCTPaHETe TpaHCMopTHaTa fieHTa 6aBHO, 3a f1a He noBpeauTe
TENEBU3NOHHMA NaHen. MoxeTe [ia BKIloUMTe TeNeBmn3opa 3a Ao 1 MUHYTa, 3a la NPOBEPUTE LIENOCTTa Ha MaTpuLaTa.
ToBa He NPOTVBOPEYN Ha NPaBUNaTa 3a eKCrioaTaLms.

MpemaxBaHeTO Ha TpaHCMOPTHATa fIeHTa OT MaHenuTe He 3acsra rapaHuMsTa UM NonuTuKaTa 3a BpblliaHe. Ha
dunma Moxe aa ma Hagnmcy 1 cUmMBon. MpenopbuUTENHO e fia NpemaxHeTe dpunma npeay ynotpeoba.

CnmcbK ¢ NoBpean, KOUTO NPeYaT Ha NO-HaTaTbLUHOTO M3MON3BaHe Ha TENEBN30Pa:

« 3aXpaHBaLLUVAT Kaben UK LWEeNcembT ca NoBpeneHu.

« TENEBUVMOHHUST eKpaH € NOBPEAEH.

* aKO TENEBMN30PBT CE HAMOKPU.

« CNef, M3nyckaHe Ha Tenesnaopa.

TeYHOKPUCTaNHMAT NaHen e BUCOKOTEXHOMOMMYEH NPoaykKT. o Bpeme Ha paboTa MoraT fa ce NosBAT Marnku YepHu
WM UBETHU TOYKM Ha MaHesna, KoUTo ce 3abensaBaT camo KoraTo rfiefarte ekpaHa oTbnmao oténmso. B onpenenexn
rpaHULm To3n edekT e HopMarneH 3a To3u TUM AMCTNEN U HE BNUsie BbpXY NPOM3BOAMTENIHOCTTA Ha YCTPOWUCTBOTO U
Ka4yeCTBOTO Ha 130bpaxeHneTo. TouHaTa OLieHKa Ha CbCTOSIHMETO Ha NaHena (M Apyrv NoTeHUManHW HeM3npPaBHOCTU
Ha YCTPOWCTBOTO) Ce M3BbPLLBA CaMO OT OTOPU3MPaH CEPBM3EH LIEHTBP C MOMOLLITA Ha CrieLmanHo obopyansaHe.

B 3aBMCMMOCT OT NosuuvsTa Ha rnefaHe (NsBo / AscHoO / oTrope / oTaoNy) APKOCTTa M LBETHT Ha NaHesna Moxe Aa ce
npomeHT. ToBa ce mb/MK1 Ha KOHCTPYKTUBHUTE OCOBEHOCTU Ha naHena. ToBa HAMa HULLLO OBLLIO C MPOU3BOAMTENHO-
CTTa 1 He € HEN3MPAaBHOCT.

Mpaeuna u ycnosus 3a epeKTUBHO 1 6e30MacHO M3Mon3BaHe Ha CToKUTe

1. CnasBaiTe BCUYKM NPEeanasHn MepKU.

2. CnepnpanTe BCUYKN MHCTPYKLIMM.

3. He briokupaiite BEHTUNALMOHHUTE OTBOPU, MOHTUPAITE B CbOTBETCTBUE C UHCTPYKLMUTE.

4. He npeHebpersaiTe LENOCTTa Ha Liencena. AKO BaLIVAT KOHTAKT He MacBa, CBbPXXETE Ce CbC CreLmManicT.

5. M3knioyeTe yCTPOWMCTBOTO MO Bpeme Ha FPbMOTEBUYHM BYpU U KOraTo OTChCTBATE 3a Ab/TbI Nepuop, OT Bpeme.
6. OBCnyxBaHETOo 1 PeMOHTUTE TPsAGBa fa ce N3BbPLLBAT OT KBanMdULMpaH nepcoHarn. He 1anonssaiTe nospeneHo
Mo KaKbBTO M [1a € Ha4WH YCTPOWCTBO (Bnara, noBpeneH kaben u ap.).

7. \3xBbpreTe BaLLETO YCTPOMCTBO 1 aKCecoapy B CbOTBETCTBIE C NPUNOXMMUTE pasrnopendu 1 CTaHaapTu.

8. 13nonsBaiiTe ypena Ha Cyxo, YACTO, MPOBETPUBO MSCTO.

9. CBbpIKETE TENEBU30PA C MOMOLLTA Ha PENe UK perynaTtop Ha NoCTOSHHO HamnpexeHue, 3a fa npeanasuTe Tene-
BMU30pa OT Bb3MOXHW TOKOBY YAAPW.

MpaBuna 3a No4YnCTBaHe Ha NMOBbPXHOCTTA Ha TeNeBm3opa

1. Mpy NoYncTBaHe BbHLLUHATa MOBBPXHOCT Ha MPOOyKTa 1 ekpaHa MOXe Aa Ce Happacka. 3a Aa NpenoTBpaTuTe Haf-
packBaHe, M36bpLUETE BbHLLIHATA CTpaHa Ha TeNeBM3opa 1 HEroBKs ekpaH C Meka Kbpra 3a nodmcteaHe Ha LCD.

2. He npbckaniTe Boga vnuv Apyr TeHHOCTU AMPEKTHO BbPXY TeneBn3opa. lMonagaHeTo Ha TEYHOCT B MPOAyKTa MOXe
[la NPUYMHW NoBPeaa, Noxap WU TOKOB yaap.

3. /ianon3gaiiTe Meka Cyxa Kbpra 3a Nno4McTBaHe Ha TeneBnsopa. He 1anonaeaiTe 3ananmMmmn TeHHOCTM (KaTo HeH-
3UH, pas3penuTeni) UNm NoYUCTBaLLIM NpenapaTy.

3a la NpeMaxHeTe ynopuTUTE NeTHa, MOXETE ia HaHECETE Marlko KONMYECTBO Npenapart 3a NoOYMCTBaHe Ha ekpaHmn
BbPXY TbKaHTa. V3knioyeTe Tenesmsopa 1 M3nonasanTe Kbpra or MUKpoduobp, 3a Aa U3bbplieTe BHUMATENHO ekpa-
Ha, 3a ja NPeMaxHeTe Ma3HUHWUTE U OTMeYaTbLMTE OT NPBCTU. [oYNCTETE NSKNIOYEHS TENEBU3OP.
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TexHn4Yeckn xapakTepUcTUKn

TexHU4eCcKHn xapakTepucTuku

32H740LW  32F790LW 43U740LB 55U740LB

39H740LB  32F740LB 40F740LB  43F740LB 43U790LW 50U740LB 55U790LW 65U740LB

32H710KB

Pa3mep Ha ekpaHa

o avaroHan,
MHY/CM 32/81

40/102 43/109 43/109 50/127 55/140 65/165

Pesoniouys Ha HD FHD UHD
aueies 1366x768 1920x1080 3840x2160

USB 2.0 2 3

HDMI 3 4

HDMI HDMI 1.4a HDMI 2.1

Wi-Fi b/g/n a/b/g/n/ac

Cranpapt VESA, MM 200x100 200x200 400x200
TinGormoee VESA M4 M4 M6 M6 M6 M6 M6 M6

LnpwHa, Bucounta, PIOEYE 720x425 901x5M1 960x556 960x556 1116x642 1229x710 | 1448x830
nbn6oUnHa, MM x62 x62 x64 x64 x64 x61 x63 x61

Pasviepu cbe 720x465 720x464 901x574 960x620 960x620 | 1116x705 1229x772 | 1448x899
CTOMKa, MM x180 x204 x240 x240 x240 x240 X260 x300

HeTo Terno, kg 4,2 4,2 6,4 7,4 74 10,5 13 17,3

CBbp3BaHe Ha aHTeHaTa KbM TeNneBu3opa

KomnnekTauuaTa:

Tenesnsop, AMCTaHUMOHHO yNpasneHue,
PbKOBOACTBO 3a eKcnnoaTtauus, rapaHUMOHHa
KapTa, CToNku 2 6p, MOHTaxHW 6onTose 4 6p,
wectocTeH, batepun AAA 2 6p, eTuKeT 3a
eHepruHa ebeKTUBHOCT, TEXHUYECKU NNCT

g L @ o °® g ® (MMKpOd)VILLI)
KIVI M= wxg
b . oMnnekTaumuaTa, BbHIUHUAT BUA 1
. . cneuvdvKaumnTe Ha NpoayKTa MoXe fa ce

R % . pasnuuyasat unu morat fa

6baat NpoMeHeHu oT NpouseoauTens 6es
ﬂ \ \ npeaussecTue.

*MHpukaTopuTe Ha 3axpaHBaHETo,

3abenexka: nm KOHCYMauusTa Ha efleKTPoeHeprs ce oTHacaT

poV3BOANTENAT, BHOCUTENAT, JOCTABYMKBLT He 3a pexuma Ha

Teneensop "Home", MHANKATOPUTE B PEXUM
e "MarasuH" morat fa ce pasnu4yaBar B
no-ronsmata CTeneH.

HOCW OTTOBOPHOCT 3a NoBpeAa Ha KOMMOHEHTUTe @
Ha TeneBn3opa, KOATO € Bb3HUKHaNa B pesynrar

Ha 3axpaHBaHe C BWCOKO HanpexeHwe npes
nopTa Ha aHTeHata

BxopHo cbnpoTtuBneHue: 75 Q

3a crabunHo npuemaHe Ha UMPOBU TENEBU3MOHHN
penof na c

ycungaren (ycunsaHe ot 30 dB unu noseue).
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ANCTAHLUMOHHO YNPABJIEHUE/YKA3ATEN

MpucsoaBaHe Ha KnioyoBe

3a 1a Me NOCTaBUTE B PEXIM
Ha rOTOBHOCT, U3KJTIOUETE U V1360p Ha 13TOUHMLM
BKJ/IIOYETE 3aXpPaHBaHETO. ( ) « @ BXO[IEH CUTHan
3a fja Me NpuCnmnTe, HaTUCHETE
3a KpaTKo. 0—4 MeHto 3a aKT/BMpaHe
Google AcucteHt
3a 1a NPeBKIOYUTE B PEXIM » @

Ha rOTOBHOCT, HAaTUCHETe MeHio ¢ HacTpoiiKK
6yToHa 1 HaTucHeTe OK

[BmKeL ce
OSD meHto.
Bb3npovssexgaHe / naysa OK - notBbprKaaBa nsbopa.
3a AnCTaHumoHHn RC40 @ VmaTe Hy»Kaa oT HeLo
TOraBa ce Cbriaca

AKTMBMpaHe Ha nokasaneLa @
3a AucTaHUmoHHn RC60

KbM NpeauLIHOTO MeHIo @ @7 EKpaHHO MeHIo

HauanHa ctpaHuua

+ A
HuBO Ha 3ByKa A ' | . 3arnywwaBaHe

- v . Cnepgawa nm
npeanLHn KaHann

YouTube (I’YouTuhtD (NETFLIXX NETFLIX
KIVI Media f|M<E|D\I/1> (MEDIA ). MeawitHa ycnyra

IKIVI

“ 3ABEJIEXKKA:
1 nctaHumoHHoTo ynpaeneHne RC60 e obopyasaHo ¢ mogenu 32F790LW, 43U740LB, 43U790LW, 50U740LB, 55U740LB,
55U790LW, 65U740LB
2 QyHKUMATa 3a [TacOBO TbPCeHe e HanuyHa Ha RC40 / 60.
3 [TbAHUAT KOMMIEKT 1 BbHLUHVAT BUA MOAJIEXAT HAa MPOMsAHA U NpoMsHa 6e3 npegussectue.
4 InctaHumoHHoTo ynpaeneHue e CE ceptupmumpaHo.

27



CBbp3BaHe Ha yCcTpoucTBarta

Tosn TENeBn3op € CbBMECTUM C NMOBEYETO yCTpOVICTBa 3a Bb3npounsesexgaHe Ha Bnaeo. MoxeTe Aa CBbpXeTe
ayamo, BUOEO 1 APYrv YCTPOWCTBa KbM HEro Ccriopep, TOBa PbKOBOACTBO U PbKOBOACTBA Ha APYrK YCTPONCTBA.
TeneBmaopr MOXe fa 6'b£l,e CBbpP3aH KbM CcnegHuTe yCTpOI;ICTBa: Blueray, UrpoBa KOH30/1a, CTepeo cuctema
nap.

Mopgenv HD, FHD

DDIEIEEOOO

Ethernet OPTICAL HDMI2 VIDEO L R Antenna(75?)

)

HDMI1(ARC) HEADPHONE

Mopenu UHD

N O = = O O |8 |

Ethernet opTicAL =1 HDMI2 Mini AV Antenna(75Q)
5V===500mA

= =)
00mA HDMI1(ARC) HEADPHONE
DCIN Bxop 3a BbHLUHO 3axpaHBaHe 12V 3A L/R KomnosuteH ayamo - Bxop,
USB Bxop 3a USB yctporncTtea (500mA) VIDEO KomnosuTeH BMOEO - BXO[,
HDMI HDMI t1n Bxog, LAN Ethernet - Bxop,
Antenna [lopT 3a cBbp3BaHe Ha aHTeHa HEADFONE W3xop 3a cnywanku (3.5mMm)
Cl TopT 3a cBbp3BaHe Ha CAM mopyn OPTICAL OUT OnTu4yeH 13xon,

AV IN KomnosuteH ayamo/suaeo Bxop,

3abenexka:

1. Hakow aganTepwu 1 yCTPOWCTBa MOXe [la He paboTaT NPaBUIHO, TbI KaTo NPefaBaT CUrHan No HECTaHAAPTHU HAUUHU.
2. BCYKM BbHLUHK YCTPONCTBa TpsibBa Aa 6baaT CBbP3aHu Npu U3KMIOYEH TENEBU3op

3. MakcumanHoTo HaToBapBaHe Ha USB nopra He Tpsibsa na Hagguiwasa 0.5A.

Cebp3BaHe Ha Cl kapTa 3a ycnoBeH JocTtbn

CAM e mopayn 3a Cl kapTa 3a yCNOBEH AOCTbIN, KOATO MOXETe [Aa 3aKymnuTe OT MECTHUS AOCTaBYMK Ha LMbPOoBU
KabenHu ycnyru u aa nonyymre nHpopmMaums 3a nsnonssaHeto Ha Cl kapTtaTa. AKO UmaTe HAKaKBW 3aTpyOHe-
HUa npwu pabota c Cl kapTa, MOns, CBbPXETE Ce C OCTaBYMKa Ha YCnyrurte.

cnot KapToyka aBTopuaaLmm
-g -
]
Cl module |, |2
(Side with the g
provider's prand 1090 (3 ‘
CAM-mopyr
| | \TB+DVB-C

[Mopaan NOCTOSIHHOTO YCbBBPLLUEHCTBAHE HA NPOAYKTUTE, U3NI3aLUM Ha Na3apa, UMETO Ha OTAENTHUTE PEXMMU
Ha MEHIOTO, 0603HaYEHMETO Ha HAKOM KOHEKTOPM Ha NaHena Ha KOHEKTOPUTE Y MACTOTO Ha TAXHOTO
NPWUNOXEHWE, KAKTO U U3MBIHEHMETO Ha ONpPeeneHn eproHOMUYHM GYHKLMK 3a YNpaBieHue Ha TeNeBN3opa,
B 3aBMCUMOCT OT Bepcusita Ha codTyepa, Te MoXe NeKko a ce pasnmyaBaT OT ONUCaHWUTE 1 Noka3aHu B TOBa
PbKOBOACTBO, KOETO HEe OKa3Ba CbLLECTBEHO BIMsIHME BbPXY paboTaTa Ha Tenesmnsopa.
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OTCTpa HABaHe Ha HEU3MNpPaBHOCTU

CmapT-TB e TEXHONOIrMYHO YCTPOWCTBO CbC codTyep. B AOMbIHEHME KbM HEU3NPABHOCTUTE, CBbP3aHU C
xapayepa, B Cny4ai Ha NposiBY Ha HecTaHAapTHa paboTa Ha TenNeBM3opa, MbPBO ONUTANTE Aa U3KNYUTE
Tenesusopa 3a 30 cekyHau.AKo ToBa ce Habniopasa Npu CbBMeCTHa paboTa ¢ ApYry BbHLIHM YCTPOWCTBA
(npucTaBka, pyTep v Ap.), NpenopbyBaMe Aa U3KNo4MTe CBbP3aHOTO YCTPOMCTBO.

HecTabunex
VAN NANCBALLL
edupen/
kabeneH TB
curHan

1. He oTkpuea
KaHanu, kaHanuTe
ce nokasBart ¢
N3KpUBSIBaHE Ha
n3obpaxeHneTo
U nMa
npekbceBaHe Ha
3ByKa (aHTeHa)

2. He otkpuBa
KaHanu, kaHanute
ce nokasBart C
N3KpuBsiBaHe Ha
1306paxeHneTo
nnu uma
npekbcBaHe Ha
3Byka (kaben)

1. 3a cTabunHo npuemaHe Ha DVB-T2 (umdpoea edupHa Tenesnsms) n ATV
(aHanoroBa Tenesunsuns) curHanu, npenopbysame Aa U3nonaBaTe BbHLUHA
aHTeHa ¢ ycunsaten (koedpuumneHT Ha ycuneaHe ot 30 dB unu noseve).

(@ JonbnHUTENHO 3axpaHBaHe KbM BXOfa Ha aHTeHaTa OT cTpaHaTa Ha
TeneBn3opa He e OCUrYPEHO U He MOXe [a ce 3axpaHBa npe3 USB
nopToBeTe Ha Teneemaopa.Hacouete aHTeHaTa KbM 30HaTa Ha Hal-6nuskuTe
npepasaTenHn TeNEeBU3NOHHM Kynn. AKO Ce U3MOM3Ba BbTPeLlHa aHTeHa,
ToraBa sl MOBAMIHETE NO-BMCOKO, 3aBbPTETE sl OKOJIO OCTa M U 1 MpemecTeTe
Ha 3aKpuTo. YBepeTe ce, Ye B MeHtoTo "HacTponku” - "KaHan"- "Pexum 3a
MHCTanupaHe Ha kaHanu" e nsbpaxa "AHTeHa".

HacTpoiiTe kaHanuTe pbyHO (pbUYHaTa HACTPOWKA LE NOKaxe HUBOTO 1
Ka4yecTBOTO Ha curHana). 3a fia ce nony4un ctabunHa KapTUHKa U 3BYK,
nokasaTenuTe Tpsbea aa ca ot 50% 1 noseve.

MpoBepeTe LenocTTa Ha kabena.

2. Korato nanonssate kabenHa Tenesusns (DVB-C) unu obukHoseHa
[loMallHa aHTeHa, MpenopbYBame Aa HanpasuTe Bpb3kata 6e3 aa usnonaea-
Te pasknoHuTen (cnnutep). AKo € Bb3MOXHO, CBbPXeTe TeNeBn3opa Cu KbM
OpYyr aHTeHHUA Kaben.YsepeTe ce, Yye B MeHioTo "HacTpowku" - "KaHan" -
"PexuM Ha uHcTanupaHe Ha kaHanu" e nsbpana "KabenHa tenesusms”.
HacTpoWiTe kaHanuTe pbyHO (pPbUHaTa HACTPOWKA LUE NoKaxe HUBOTO 1
Ka4ecTBOTO Ha CUrHana).

MpoBepeTe LenocTTa Ha kabena.

M3non3eante npenycuneaTen Ha curHana.

KbM BbHLWHM
TOHKONOHWU He
ce n3Bexpga
3BYK

1. CBbp3BaHe Ha
aKkycTuka
nocpencTsoM
Bluetooth

2. CBbp3BaHe Ha
aKkycTukaTta npes
HDMI

3. CBbp3BaHe Ha
aKycTuka ypes
kabenu AUX

(cnywanku ¢ 3.5 mm

Xak)

4. CBbp3BaHe Ha
aKycTukaTa ¢
onTuyeH kaben

1. CBbpxeTe akycTukaTta ypes Bluetooth npes meHioTo "HacTponku" -
"[lucTaHUMOHHM 1 akcecoapwn" - "[JobaBsHe Ha ycTponcTBo". CneapanTe
MHCTPYKLUMUTE 3a eKcrnoaTaums Ha akycTvkaTta, 3a aa usbeperte ayamo
BXO[a M [la ro NPEBKIIOYUTE B PEXUM Ha CUHXPOHM3ALMS.

2. CBbpxeTe aKkycTvkaTa KbM TefieBnsopa ¢ nomouwta Ha HDMI (ARC)
KOHeKTOop. B MeHtoTo "HacTponku” - "3syk" - "ToHKONOHN" 1 n3bepete
"BbHLWHa ayamo cuctema". B meHioTo "Hactponkn" - "HacTponku Ha
ycTponcTBoTo" - "Bxogose" - HDMI EDID Bepcus - 3aganiTe CTOMHOCTTA Ha
"EDID 1.4" B meHtoTO "HacTpoukn" - "HacTponkn Ha ycTponcTBoTo" - "3ByK" -
"LUmndpos naxon" - nabepete "AsTo", "MponyckaHe", "PCM" 1 T.H. cnopen,
NOAAbPXAHUS PEXMUM.

CnepnBaiTe pbKOBOACTBOTO 3a €KCoaTaLms Ha akycTvkaTa 3a NpaBunHus
pen Ha CBbp3BaHe ¥ N36op Ha ayamo BXop,.

3. YBepeTe ce, Ye ayano kabenbT e Hamb/IHO CBbP3aH KbM TeeBn3opa B
xaka 3.5 (HEADPHONE). CnepnBaiiTe pbkOBOLCTBOTO 3a eKcrnioaTauus Ha
aKycTuKaTa 3a NpaBWIHUS Pef, Ha CBbP3BaHe 1 N36op Ha ayamo BXOA,

4. CebpxeTe akycTuKaTa KbM Tenesnaopa ¢ nomouta Ha xaka OPTICAL. B
MeHIoTO "HacTponkn" - "HacTpomnkun Ha ycTponcTeoTo" - 3ByK - "Lindpos
naxopn" - nsbepete "AsTo", "MponyckaHe", "PCM" 1 T.H. cnopeq noaabpxaHus
pexum. Cneppaiite pbkKOBOACTBOTO 3a ekcrnnoaTtaluus Ha akycTukaTa 3a
NpaBunHUA peq Ha CBbp3BaHe 1 N3bop Ha ayamo BXop,.

C nomoluTa Ha byToHa VOL - Ha aucTaHuMoHHOTO yrnpasneHue KIVI, HamaneTe
cunata Ha 3Byka Ha TefieBn3opa, 1okaTo He 6bfe HambHo 3arnyweH. C
NOMOLLITa Ha AUCTaHLUMOHHOTO yNpaBfeHne OT akycTukaTta yBenm4yere 3Byka
[10 HEO6XOAVMOTO HMBO.

ManonasaHeTo Ha yeb 6pay3bp KaTo KaTo CPeACcTBO 3a rMefaHne Ha BULEO WM CNYLUIAHETO Ha My3uKka MOXe [ia loBefe
[10 HErOBOTO 3aTBapsHE 1 CPUB B paboTaTa Ha Tenesnsopa KaTto Lso.
M3nonsgaiTe MyNnTUMEAUNHI NPUNOXKEHNS, KOUTO Ca OT3UBYMBM KbM ChabpxaHueTo. Hanpumep, YouTube, Netflix n T.H

MbAHUTE MHCTPYKUUK 33
OTCTpaHsiBaHe Ha HeM3npaBHOCTM ca
LOCTbNHM Ype3 QR koa. CkaHupante

QR kopa c kameparta Ha BaLlus
cmapTdoH unu Viber.

kivismart.com



Fontos megjegyzés a szoftverrel kapcsolatban

A termékhez mellékelt szoftver licence talalhato.
A termékhez tartozé szoftver tobb szoftverosszetevobdl all, és ezek mindegyike a fejleszto szerzéi joga ala tartozik.
A termék a Felhasznaldi Szerz6désben meghatarozott, harmadik féltél szarmazoé szoftverdsszetevét hasznal.

A felhasznaloi szerzédés részletei megtalalhatok a kivismart.com weboldal adatvédelmi szabalyzataban. A TV hasznalatanak
megkezdéséhez az elsé inditaskor meg kell erésitenie a felhasznaldi szerzédést.

Minden tartalom, beleértve a képeket, szoftverkddokat, logokat, grafikdkat, hangokat és ezen a késziléken keresztll elérhetd
szolgaltatasok harmadik fél tulajdonat képezik, valamit szerzéi jog, szabadalom, védjegy és/vagy egyéb szellemi tulajdonjog védelem
ala esik.

Csak a gyart6 vagy a szolgaltatd engedélyével hasznélhatja kereskedelmi célokra ezen termékeket vagy szolgaltatasokat. A gyarto
vagy szolgaltaté engedélye nélkil, nem modosithatja, masolhatja, teheti kdzzé, rekldmozhatja vagy barmilyen moédon nem
terjesztheti azokat.

A TZ "KIVI" termékek gyartoja és/vagy cég importére semmilyen korilmények kozott nem vallal felelésséget harmadik személyek
szellemi tulajdonjoganak megsértéséért, ha ezt a jogsértést informaciok, anyagok létrehozasa, feltdltése, kozzététele, masolasa vagy
médositdsa okozta, vagy ha az eszkdzén 1évé képek, amelyeket On vagy egy harmadik fél készitett az eszkdz hasznalatanak
megkezdése utan.

Figyelmeztetések

< A
-

S/
e

——

A TV magas fesziiltség alatt van.
Ne probélia meg szétszerelni a
TV-t. Segitségért forduljon egy
hivatalos szervizkézponthoz.

Ne helyezzen vagy ejtsen le
semmilyen  targyat a TV
fellletére. Ne 6ntson folyadékot
a készilékre.

\ —
A tliz és az dramltés veszélyének ///

csokkentése érdekében ne
hasznalja nedves/paras helyen.

Ne helyezze a TV-készlléket
instabil fellletre. A leesé TV
sérllést vagy a  készilék
karosodasat okozhatja

:

@%Q
i

Ovja a TV-késziiléket a leesésektdl,
Utésektdl és mas targyakkal valo
Utkozéstdl, amelyek sérilést és
karosodast okozhatnak..

Ne takarja el a burkolat
szell6zényilasait. A készuléket
gyermekek csak felnott

felugyelete mellett hasznalhatjak.

A készulék csatlakozéjanak
hozzaférhetének  kell lennie
esetleges vészhelyzetben gyorsan

FIGYELEM!
AZ ARAMUTES VESZELYENEK CSOKKENTESE
ERDEKEBEN NE SZERELJE SZET. SZUKSEG ESETEN
KERJE SZAKEMBEREK SEGITSEGET!

le lehessen valasztani.

135
mEr

0"

20cm

Scm

0"

Ha hosszabb ideig nem hasznalja
a TV-késziléket, huzza ki a
tapkabelt a konnektorbol.

Ne tegye ki a késztiléket kozvetlen
napfénynek vagy mas
héforrasnak. Ne helyezzen nyilt
langot, példaul gyertyat a TV
kozelébe.

Ugyelien a TV és a kornyezd
targyak kozotti minimalis
tavolsagra. Ne melegitse tul a
késziiléket..

Ez a szimbolum aramdités veszélyére utal.

Ez a szimbolum azt jelzi, hogy be kell tartani a

vonatkozd utasitasokat.
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A készilék

megnevezése

LCD szines televizio "KIVI"

Jotallasiidod 2 év
Sgolgalatl Id,? 3 ey
(élettartam)

Uzemi hémérséklet, °C +15 - +35
Térolasi relativ
paratartalom, % 45-75
Tarolasi hémérséklet,
°C +5 - +40
Légkori nyomas, 86 -106 /
kPa/mm higanyoszlop 650 - 800
Uzemi relativ
paratartalom, % 55 - 70
Energiafogyasztas

kikapcsolt <1 W vagy nincs

lzemmodban

Huomr

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

A HDMI és HDMI High-Definition Multimedia
Interface kifejezések, valamint a HDMI logé a HDMI
Licensing Administrator, Inc. védjegyei vagy
bejegyzett védjegyei.

A DOLBY LABORATORIES licence alapjan gyartva. A
DOLBY, DOLBY AUDIO és a dupla-D szimbolumok a
DOLBY LABORATORIES védjegyei.

gyarto (importér / beszallito, reklamaciot elfogadd jogi személy) szavatolja annak biztonsagat, biztositja a felhasznalas lehetéségét és

- *Szolgalati id6 (élettartam)- a termék forgalomba hozatalatol szamitva rendeltetésszerl hasznalatanak naptari idétartama, amely alatt a

felel6sséggel tartozik hibajabol eredé jelentéds hianyossagok kikiiszoboléséért. Potalkatrészek biztositasa az élettartam alatti
javitasokhoz az orszag hatélyos jogszabalyainak megfeleléen.

**A gyarto Gzeme az értékesitési orszagtdl fligg. A termék régidjaban vald szarmazasara vonatkozd részletes informaciok a csomagola-
son talalhato cimkén vagy magan a terméken talalhatok.

C€

od) |0

X

Ez a szimbolum azt jelzi, hogy ez a termék kettds szigeteléssel rendelkezik a halozati fesziltség és a felhasznalo
szamara veszélyes alkatrészek kozott. A karbantartashoz csak eredeti alkatrészeket hasznaljon.

elektronikus berendezések Ujrahasznositasara és artalmatlanitasara A termék megfelel6 artalmatlanitasanak

E Hasznos élettartama végén ezt a terméket vissza kell juttatni a megfelel6 gyUjtohelyre az elektromos és
_—

biztositasaval hozzajarul a természeti eréforrasok megdérzéséhez, és megeldzi a kbrnyezet és az emberi egészség
karosodasat, amely a nem megfelelé kezelés esetén egyébként eléfordulhat.

Az ilyen tipusu berendezések atvételi és artalmatlanitasi helyeivel kapcsolatos tovabbi informaciokért forduljon a
helyi 6nkormanyzathoz vagy a haztartasi hulladékkezel6 céghez.
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Biztonsagi szabalyok és figyelmeztetések

« Hasznaljon tanusitvannyal rendelkezd, sértetlen HDMI logoval ellatott kabelt. Ellenkezd esetben
csatlakozasi hibakat okozhat, vagy eléfordulhat, hogy a kép nem jelenik meg.

« A biztonsag és a termék élettartamanak meghosszabbitasa érdekében nem javasolt licenc nélkili
szoftverek hasznalata.

- A jotéllas nem vonatkozik a licenc nélkili alkatrészek vagy szoftverek hasznalatabol eredd karokra,
sérllésekre vagy meghibasodasokra.

« Gy6zbédjon meg arrdl, hogy az allvanyon vagy a konzolon lévé 6sszes csavar megfeleléen van behelyezve
és szorosan meg van huzva (ha a csavarok nincsenek elég erésen meghuzva, a TV-készlilék a telepités
utan megdélhet, vagy instabil lehet).

Szallitas

« A TV-készlléket szigoruan fliggdleges helyzetben, oldalra mozdulas nélkil, abban a dobozban és
csomagoloanyagban kell szallitani, amelyben a TV-t szallitjak.

« Huzza ki a tapkabelt és az 6sszes tobbi kabelt, mielétt felemeli vagy széllitja a TV-t.

- Tartsa a TV-t a szekrény tetejénél és aljan. Soha ne tartsa a késziléket a kijelz6jénél, és ne vigye az
allvanynal fogva.

A TV hasznalata el6tt dvatosan tavolitsa el a szallitasi szalagot, hogy ne sértse meg a TV paneljét. A matrix
sértetlenségének ellenérzéséhez a TV-t akar 1 percre is bekapcsolhatja. Ez nem mond ellent a mikodési
szabdlyoknak.

A szdllitészalag eltavolitasa a panelekrél nem befolyasolja a garanciat vagy a visszaklldési politikat.
Feliratok és szimbodlumok lehetnek a filmen. Hasznalat elétt javasolt eltavolitani a foliat.

A TV tovabbi hasznalatat akadalyozo karok listaja:

- a tapkabel vagy a csatlakozo sérdlt.

« a TV-képerny6 sérdlt.

« ha a TV-készilék nedves lesz.

« miutan a TV-t leejtették.

A folyadékkristalyos panel high-tech termék. Mikodés kézben apro fekete vagy szines pontok jelenhetnek
meg a panelen, amelyek csak akkor veheték észre, ha kozelrél kozelrél nézzik a képernydt. Bizonyos
hatarokon belll ez a hatds normalis az ilyen tipusu kijelzéknél, és nem befolyasolja az eszkoz
teljesitményét és képmindségét. A panel dllapotanak (és a készlilék egyéb lehetséges meghibasodasanak)
pontos felmérését csak egy felhatalmazott szerviz végezheti specialis berendezéssel.

A megtekintési poziciotél fliggden (bal / jobb / felsd / alsod) a panel fényereje és szine valtozhat. Ez a panel
szerkezeti jellemzdéinek kdszonhetd. Ennek semmi koze a teljesitményhez, és nem hibas mikodés.

Az aruk hatékony, biztonsagos hasznalatanak feltételei

1. Tartson be minden biztonsagi 6vintézkedést.

2. Kévesse az 6sszes utasitast.

3. Ne takarja el a szell6zdnyilasokat, szerelje be az utasitasoknak megfeleléen.

4. Ne hagyja figyelmen kivil a halézati csatlakozo épségét. Ha a konnektor nem megfeleld, forduljon
szakemberhez.

5. Villamlassal jaré vihar vagy hosszabb tavollét esetén kapcsolja ki a készlléket.

6. A szervizelést és a javitast szakképzett személyzetnek kell elvégeznie. Ne hasznaljon barmilyen modon
sérllt késziiléket (nedvesség behatolasa, sériilt kabel stb.).

7. A késziléket és a tartozékokat a vonatkozo eldirdasoknak és szabvanyoknak megfeleléen artalmatlanitsa.
8. A készliléket szaraz, tiszta, szell6zd helyen hasznalja.

9. Csatlakoztassa a TV-készliléket relé vagy allandé fesziltségszabalyozo segitségével, hogy megvédje a
TV-t az esetleges tulfesziltségtol.

ATV fellletének tisztitasanak szabalyaim

1. Tisztitaskor a termék kiilsé fellilete és a képernyd megkarcolddhat. A karcolasok elker(ilése érdekében
puha LCD-tisztito kenddével tordlje le a TV kiilsejét és a képernydjét.

2. Ne permetezzen vizet vagy mas folyadékot kozvetlenul a TV-készilékre. A termékbe jutd folyadék
sérllést, tlzet vagy aramiitést okozhat.

3. Puha, szaraz ruhaval tisztitsa meg a TV burkolatat. Ne hasznaljon gyulékony folyadékot (példaul benzint,
higitot) vagy tisztitoszert.

A makacs foltok eltavolitasahoz vigyen fel egy kis mennyiségli képernyétisztitdt az anyagra. Kapcsolja ki a
TV-t, és egy mikroszalas kenddvel finoman tordlje le a képernyét, hogy eltavolitsa a zsirt és az
ujjlenyomatokat. Tisztitsa meg a kihtzott TV-t.
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Jellemzok

Jellemzdék

S2H7AO0LW  S2F790LW.yoe7401  aaF7aots 22U740LB 5o y7401 8 SSUTAOLE ggi740,

32H740LB  32F740LB 43U790LW 55U790LW
32H710KB

Képernyémeéret

képatlo 32/81

Inch/cm

43/109 55/140 65/165

40/102 43/109 50/127

Kijelzé HD FHD UHD

felbontas 1366x768 1920x1080 3840x2160
USB 2.0 2 3
HDMI 3 4
HDMI HDMI 1.4a HDMI 2.1
BIHE b/g/n a/b/g/n/ac
VESA szabvany, mm 200x100 200x200 400x200
Csavartipus VESA M4 M4 M6 M6 M6 M6 M6 M6
Szélesség, magassag, [IREARGYE] 720x425 901x5M 960x556 960x556 1116x642 1229x710 | 1448x830
mélység, mm x62 x62 x64 x64 x64 x61 x63 x61
 Méretek 720x465 720x464 901x574 960x620 960x620 1116x705 1229x772 | 1448x899
Allvannyal, mm x180 x204 x240 x240 x240 x240 x260 x300
Nettd
saly, kg 4,2 4,2 6,4 7,4 74 10,5 13 17,3

Az antenna csatlakoztatasa a TV-hez.

— Felszerelés:

TV, taviranyitd, kezelési Utmutato, jotallasi jegy,
allvanyok 2 db, rogzitécsavarok 4 db, imbusz-
kulcs, AAA elem 2 db, energiahatékonysagi cimke,
miszaki lap (mikrofiche).

T

° °© e o s g ** A termék csomagolasa, megjelenése és

J jellemzai eltérhetnek, vagy a gyarté eldzetes
KIVI T értesités nélkil megvaltoztathatja.

* Az aramellatés és az aramfogyasztas jelzéi a
"Otthon" TV modra vonatkoznak, a "bolt" médban
a jelzék felfelé eltéréek lehetnek.

! Nt

Megjegyzés:

A gyartd, az importér vagy a beszallité nem @
Vallal felelésséget a TV alkatrészeinek — az
Antennacsatlakozém  keresztil — torténd
nagyfesziltségl betéaplalasbol eredd
karokért.

Bemeneti ellenallas: 75Q

A digitalis TV-csatornak stabil vételéhez erésitével ellatott
kultéri antenna hasznalatat javasoljuk (30 dB vagy nagyobb
erosités).

A
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TAVIRANYITO/MUTATO

Kulcsok hozzarendelése

Ha készenléti dllapotba

szeretné allitani, kapcsolja ki Forrasok megvélasztésa
vagy kapc,so'!? !oe a w - @ bemeneti jel
késziiléket.
Az elalvashoz nyomja meg Aktivalas meni
roviden a gombot. Google asszisztens

A készenléti lzemmodba Beallitasok menii

kapcsolashoz nyomja meg a

gombot, majd nyomja meg az Mozgé
OK gombot OSD mend.
Lejatszas / sziinet OK - megerdsiti a valasztast.
RC40 taviranyitokhoz @ Vgen iu ned someting
A mutaté aktivaldsa akkor egyetértek
RC60 tévirényl'tc')khoz @
Az el6z6 meniibe @ @— Kepernyomenti
Kezdélap ._o
+ A
Hangszint A ’ | . Néma

= v . Kovetkezéill
korabbi csatornak

YouTube . (@Voutube ) (NETFLIX) . NETFLIX
KIVI Media (!SEIDV l) (MEDIA\ Médiaszolgaltatas

IKIVI

JEGYZET:
n 1 A taviranyit6 RC60 a 32F790LW, 43U740LB, 43U790LW, 50U740LB, 55U740LB, 55U790LW, 65U740LB modellekkel van
felszerelve.
2 A hangalapu keresés funkcié elérhetd az RC40 / 60-on.
3 Ateljes készlet és a megjelenés elzetes értesités nélkil valtozhat vagy megvaltozhat.
4 A taviranyitdé CE mindsitéssel rendelkezik.
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Eszkozok csatlakoztatasa

Ez a TV kompatibilis a legtobb videolejatszo eszkdzzel. Audio, video és egyéb eszkdzoket csatlakoztathat
hozza a jelen kézikonyv és mas eszkdzok kézikdnyvei szerint.
A TV a kovetkez6 eszk6zokhoz csatlakoztathato: Blu Ray, jatékkonzol, sztered rendszer stb.

HD, FHD modellek

O

Ethernet R Antenna(75%)

HDMI1(AR HEADPHONE

UHD modellek
USB

il O ==

Ethernet OPTICAL == Mini AV Antenna(75Q)
5V===500mA

USB

[
)

OmA HDMI1(ARC) HEADPHONE

DCIN Kils6 tap bemenet 12B ==3A

USB Bemenet USB eszkézokhdz (500mA) L/R Kompozit audio bemenet
HDMI Bemenet HDMI tipus VIDEO Kompozit videod - bemenet
Antenna Antenna csatlakozo port LAN Ethernet - bemenet
Cl CAM modul csatlakozé port HEADPHONE Flhallgato kimenet (3,5 mm)
Mini AV IN Kompozit audio/video bemenet OPTICAL OUT Optikai kimenet
Megjegyzés:

1. El6fordulhat, hogy egyes adapterek és eszk6zok nem miikddnek megfeleléen, mivel nem szabvanyos modon tovabbitjak a jelet.
2. Minden kilsé eszkozt kikapcsolt TV-késziilékkel kell csatlakoztatni
3. Az USB-port maximalis terhelése nem haladhatja meg a 0,5A-t.

Cl feltételes hozzaférési kartya csatlakoztatasa
CAM - Vasarolhat Cl-kartya modult a helyi digitalis kabelszolgaltatétol, és informacidkat kaphat a Cl-kartya
hasznalatardl. Ha nehézségei vannak a Cl-kartyaval valé munka soran, forduljon a szolgaltatohoz.

rés jogosultsagi kartya

: -

°

D
Cl module |, |
(Side with the g
provwder‘s prand logo) 8 '
™ CAM-modul

|| \TB+DVB-C

A termékek folyamatos fejlesztése miatt az egyes menimaddok elnevezése, egyes csatlakozok kijelolése a
csatlakozépanelen és alkalmazasi helyiik, valamint egyes ergondémikus TV vezérlési funkciok ellatasa
szoftververziétol fliggden, kismértékben eltérhet az ebben a kézikonyvben leirtaktol és abraktol ami nem
befolyésolja jelentésen a TV mikodését.
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Hibaelharitas

A Smart TV egy szoftveres technologiai eszkdz. A hardverrel kapcsolatos meghibasodasok mellett a TV nem
szabvanyos mukodésének megnyilvanulasai esetén elészor probalja meg 30 masodpercig levalasztani a TV-t.
Ha ez megfigyelheté mas kiilsé eszkdzokkel (set-top box, router stb.) végzett kozés munka soran, javasoljuk,
hogy kapcsolja ki a csatlakoztatott eszkozt.

Instabil vagy
hianyzo éteri
és /vagy
kébeltelevizids
jel

1. Nem talal
csatornakat, a
csatornak torzitva
jelennek meg,
kép vagy
hangkimaradas
(antenna)

2. Nem talal
csatornakat, a
csatornak torzitva
jelennek meg,
kép vagy
hangkimaradas
(kabel TV)

A DVB-T2 (digitalis) és ATV (analdg) jelek stabil vételéhez erésitével ellatott kiltéri
antenna hasznalatat javasoljuk (30 dB vagy nagyobb erésités).

ATV feldli antennabemenet tovabbi tapellatasa nincs biztositva van,és nem

@ taplalhaté a TV USB-portjain keresztdil.

Irdnyitsa az antennat a legkozelebbi TV-torony felé.

Ha beltéri antennat hasznal, emelje magasabbra, forgassa el a tengelye koril és
helyezze beltérbe.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy az Antenna van kivalasztva a Beallitasok - Csatorna -
Csatornatelepitési mod alatt.

Hangolja be a csatornakat manualisan (a kézi hangolas a jelszintet és a
mindséget mutatja). A stabil kép és hang érdekében a mutatoknak 50%-os vagy
magasabb értéknek kell lennitik.

Ellenérizze a kabel épségét.

2. Kabel TV (DVB-C) vagy kozds hazi antenna hasznalata esetén javasoljuk, hogy
a csatlakozast eloszto (elosztd) hasznalata nélkil végezze el. Ha lehetséges,
csatlakoztassa a TV-készliléket egy masik antennakabelhez.

Gy6zodjon meg arrdl, hogy a Kabel Tv van kivalasztva a Beallitdsok - Csatorna -
Csatornatelepitési mod alatt.

Hangolja be a csatornakat manualisan (a kézi hangolas a jelszintet és a
Minéséget mutatja).

Ellendrizze a kdbel épségét.

Hasznaljon jel-el6erositot..

Nincs hang a
kiilsé hang-
szoérokon

1. Az akusztika
csatlakoztatasa
Bluetooth-on
keresztl

2. Az akusztika
csatlakoztatasa
HDMI

3. Az akusztika
csatlakoztatasa AUX
keresztil (3.5-6s
fejhallgato-csatlakozo)
4. Az akusztika
optikai
csatlakoztatdasa.

1. Csatlakoztassa az akusztikat Bluetooth-on keresztil a Beallitasok -
Taviranyitok és tartozékok - Eszkéz hozzdadasa menliben. Keresse az
akusztika kezelési Utmutatojat az audidbemenet kivalasztasahoz és
szinkronizalasi modba kapcsolasahoz.

2. Csatlakoztassa az akusztikat a TV-hez a HDMI (ARC) csatlakozoéval.

A Beadllitasok - Hang - Hangszérok meniiben valassza a "Kiils6
hangrendszer" lehetéséget.

A Beallitasok - Eszkozbeallitasok - Bemenetek - HDMI EDID verzio alatt -
allitsa be az "EDID 1.4" értéket

A Beadllitasok - Eszkozbeallitasok - Hang - Digitalis kimenet alatt valassza az
Automatikus, Kihagyas, PCM stb. lehetéséget. a tamogatott modnak
megfeleléen. Kovesse az akusztika hasznalati itmutatdjat az
audiobemenet helyes csatlakoztatasi sorrendjéhez és kivalasztasahoz.

3. Gy6z4djon meg arrdl, hogy az audiokabel teljesen csatlakozik a
TV-késziilékhez a 3.5 (HEADPHONE) aljzatban. Kovesse az akusztika
hasznalati Utmutatojat az audiobemenet helyes csatlakoztatasi
sorrendjéhez és kivalasztasahoz.

4. Csatlakoztassa a TV akusztikajat az OPTICAL aljzathoz. A Beallitasok -
Eszkozbeallitasok - Hang - Digitalis kimenet alatt valassza az Automatikus,
Kihagyas, PCM stb. lehetdséget. a tdmogatott moédnak megfeleléen.
Koévesse az akusztika hasznalati Utmutatojat az audiobemenet helyes
csatlakoztatasi sorrendjéhez és kivalasztasahoz.

A KIVI taviranyitd VOL gombjaval csokkentse a TV hangerejét, amig teljesen
el nem némul. Az akusztikai taviranyito segitségével novelje a hangot a
kivant szintre.

A webbongészé videonézdként vald hasznalata vagy zenehallgatas a bongészé bezarasat és a TV egészének hibas
mukodését okozhatja.
Hasznaljon tartalomra szabott multimédias alkalmazasokat, Példaul YouTube, Netflix stb.

'rE

= KIVI

Lot

elérhetd

QR-kodon keresztil.

Olvassa be a QR-kdédot az okostelefon
kamerajaval vagy a Viberrel.

kivismart.com
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Dulezita poznamka tykajici se softwaru

Softwarova licence je soucasti samotného produktu.

Software pro tento produkt se sklada z nékolika softwarovych komponent, autorska prava ke kazdé z téchto jednotlivych komponent
nalezi vyvojari.

Tento produkt pouziva softwarovou komponentu vyrabénou treti stranou, jak je uvedeno v Uzivatelské smlouvé.

Veskery obsah, véetné obrazk(, programového kodu, loga, grafiky, zvuku a sluzeb pfistupnych prostfednictvim tohoto zafizeni, je
vlastnictvim tretich stran a je chranén autorskym pravem, patenty, ochrannymi znamkami a/nebo jinymi zdkony o dusevnim
vlastnictvi.

Tento obsah a sluzby jsou poskytovany vyhradné pro vase osobni nekomeréni pouziti. Obsah nebo sluzby muzete pouzivat pouze se
svolenim vlastnika obsahu nebo poskytovatele sluzeb. Aniz by byl omezen obecny vyznam vyse uvedeného, bez povoleni pfislusného
vlastnika obsahu nebo sluzby nemUlzete upravovat, kopirovat, opakované vydavat, nahravat, publikovat, prenaset, prekladat,
prodavat, vytvaret odvozena dila, propagovat nebo jakymkoliv zptisobem distribuovat jakykoli obsah nebo sluzby obdrzené
prostrednictvim tohoto zafizeni.

Pouzivanim zafizeni potvrzujete, ze nedochazi k zadnému prevodu nebo postoupeni prav dusevniho vlastnictvi a toto ustanoveni by
nemélo byt vykladano jako prevod (zcizeni) a/nebo postoupeni jakychkoli prav dusevniho vlastnictvi. Uznavate, Ze nesete
odpovédnost v piipadé poruseni prav dusevniho vlastnictvi tietich osob, zejména autorskych prav a prav s nim souvisejicich, jakoz i
vyhradnich prav k vynalezu, uzitnému vzoru, priimyslovému vzoru nebo ochranné znamce. Uznavate, ze nesete odpoveédnost za
zakonnost pouzivani aplikaci, které jste vy nebo tfeti strany nainstalovali po zahajeni pouziti zafizeni. Vyrobce a/nebo dovozce
produktti KIVI TV nenese za zadnych okolnosti odpovédnost za poruseni prav dusevniho vlastnictvi tietich stran, pokud takové
poruseni bylo vysledkem vytvéreni, stahovani, odesilani, kopirovani nebo Upravy informaci, materidld nebo obrazkd do zafizeni
vyrobeného vami nebo tretimi stranami po zahajeni pouziti zafizeni.

Avertismente

< A

Nepokladejte na povrch
televizoru zadné predméty ani na

Televizor je pod vysokym napétim.
Nepokousejte se televizor

s
v/
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e rozebrat. Pozadejte o pomoc néj nenechte zadné predméty

‘% autorizované servisni stredisko. spadnout. Nelijte na zafizeni
QU kapalinu.

Pro snizeni rizika pozaru nebo Neumistujte televizor na

urazu  elektrickym  proudem, nestabilni  povrch. Selhani

(/—

114

nevystavujte televizor desti ani
vlhkosti.

Zabrante padu, narazu nebo uderu
televizoru jinymi predméty, které
by mohly zpUsobit zranéni nebo
poskozeni.

Nezakryvejte ventilacni otvory na
krytu. Zafizeni by mélo byt
pouzivano détmi pouze pod
dohledem dospélych.

Nepokladeite televizor na napajeci
kabel.

A== A

POZOR,
ABY NEDOSLO K URAZU ELEKTRICKYM
PROUDEM, ZARIZENI NEROZEBIREJTE, VYUZIJTE
SLUZEB SPECIALISTU.

N

114
)

Scm

20cm

0"

prislusné pokyny.

iis

%)

0"

televizoru mize vést ke zranéni
nebo poskozeni zafizeni.

Pokud  televizor del$i dobu
nepouzivate, vytahnéte zastréku
ze zasuvky.

Nevystavujte zafizeni pfimému
slune¢nimu zéfeni nebo jinym
zdrojim tepla. Neumistujte do

blizkosti televizoru zdroje
otevieného ohné, napfiklad
svicky.

Udrzujte minimalni vzdalenost
mezi televizorem a okolnimi
predméty. Neprehfivejte zafizeni.

& Tento symbol znamena Ze existuje nebezpedi
urazu elektrickym proudem.

Tento symbol znamend, ze je tfeba dodrzovat



Nazev produktu KIVILED TV
Zaruka 2 roky ®
T ™ w2 )]

Pracovniteplota, °C i
p d +15 - +35 HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Pojmy HDMI a HDMI High-definition Multimedia
Interface a logo HDMI jsou ochranné znamky nebo
registrované ochranné znamky spole¢nosti HDMI
Licensing Administrator, Inc.

Relativni skladovaci
vlihkost, % 45 - 75

Skladovaci teplota, °C

+5 - +40 Vyrobeno na zakladé licence spolecnosti DOLBY
LABORATORIES.
Atmosféricky tlak, 86 -106/ Symboly DOLBY, DOLBY AUDIO a dvojité D jsou
kPa/mm Hg 650 - 800 ochranné zndmky spole&nosti DOLBY LABORATO-
Pracovni relativni RIES.
vlhkost, % 55 - 70

Tento produkt vyrabi, distribuuje, poskytuje servis
a zaruku vyhradné SHENZHEN MTC CO., LTD. "JVC"
Spotieba energie ve _. | jeochranna znékaa korpor?pg JVCKENWQ_OD,

vypnutém stavu <1 W nebo Zadna| kterou tato spole¢nost pouziva na zakladé licence.
Sound by JVC. Sound certificated by JVC.

*Zivotnost - kalendafni doba pouzivani vyrobku k uréenému t&elu, pocinaje okamzikem jeho uvedeni do provozu, kdy vyrobce
(dovozce/dodavatel - pravnicka osoba pfijimajici reklamace) zarucuje jeho bezpecnost, zajistuje moznost jeho pouziti a odpovida za
podstatné vady vzniklé jeho zavinénim. Poskytovani nahradnich dili k opravé po skoncéeni zivotnosti se provadi v souladu s platnou
legislativou zemé.

**Zavod vyrobce zavisi na zemi prodeje. Podrobné informace o pivodu produktu ve vasem regionu naleznete na etiketé obalu nebo na

produktu samotném.
C€l=d

Tento symbol oznacuje, ze tento produkt je opatfen dvojitou izolaci mezi sitovym napétim a ¢astmi nebezpecnymi
pro uzivatele. Pro Gdrzbu pouzivejte pouze originalni nahradni dily.

elektrického a elektronického zafizeni.

Zajisténim spravné likvidace tohoto produktu pomuzete zachovat pfirodni zdroje a zabranit skodam na
Zivotnim prostredi a lidském zdravi, ke kterym by jinak mohlo dojit v dtsledku nespravné manipulace.

Dalsi informace o sbérnych mistech a mistech likvidace tohoto typu zafizeni vam poskytne mistni obecni urad
nebo vase spole¢nost zabyvajici se likvidaci domovniho odpadu.

Ei Na konci své Zivotnosti musi byt tento produkt predan na pfislusné sbérné misto pro recyklaci a likvidaci
_——
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Bezpecnostni pravidla a varovani

« Pouzijte certifikovany neposkozeny kabel s logem HDMI. V opacném pripadé muze dojit k chybam pripojeni
nebo se nemusi zobrazit obraz.

« Pro zajisténi bezpecnosti a prodlouzeni zivotnosti produktu se nedoporucuje pouzivat nelicencovany software
« Zaruka se nevztahuje na zadné poskozeni, zranéni nebo zavadu vzniklé v dlsledku pouziti neoriginalnich
soucasti nebo softwaru.

« Ujistéte se, ze vSechny Srouby ve stojanu nebo drzaku jsou spravné viozeny a pevné utazeny (pokud srouby
nejsou dostatec¢né utazeny, mze se televizor po instalaci naklonit nebo stat nestabilni).

Doprava

« Televizor je nutné prepravovat prisné ve svislé poloze, bez posunuti do stran, v krabici a balicich materialech, ve
kterych je televizor dodévan.

« Pfed zvednutim nebo prenasenim televizoru odpojte napajeci kabel a véechny ostatni kabely.

« Drzte televizor za horni a spodni ¢ast skiiné. Nikdy nedrzte zafizeni za displej ani jej neprenaseijte za stojan.

« Pfed pouZitim televizoru opatrné odstrante prepravni folii, aby nedoslo k poskozeni panelu televizoru. Televizor
mUZete zapnout az na dobu 1 minuty pro kontrolu celistvosti matrice. To neni v rozporu s pravidly provozu.

« Odstranéni prepravni folii z panelt neovlivni zaruku ani zasady vraceni.

+ Na félii mohou byt napisy a symboly. Pfed pouzitim se doporucuje odstranit félii. Seznam skod, brénicich
dalsimu pouzivani televizoru:

« napajeci kabel nebo zastrcka jsou poskozené.

« obrazovka televizoru je poskozena.

« pokud se televizor namoci.

« po padu televizoru.

Panel z tekutych krystalt je high-tech produkt. BEhem provozu se na panelu mohou objevit drobné cerné nebo
barevné tecky, které jsou viditelné pouze pfi blizkém pohledu na obrazovku. V urcitych mezich je tento efekt u
tohoto typu displeje normalni a neovliviuje vykon zafizeni ani kvalitu obrazu. Pfesné posouzeni stavu panelu (a
dalsich moznych zavad zafizeni) provadi pouze autorizované servisni stiedisko pomoci specialniho vybaveni.

V zavislosti na pozici sledovani (zleva/zprava/shora/zespodu) se mlize ménit jas a barva panelu. To je zplsobeno
konstrukcnimi viastnostmi panelu. To nema nic spole¢ného s vykonem a nejedna se o zavadu.

Podminky pro efektivni, bezpecné pouzivani produktti

1. Dodrzujte véechna bezpecnostni opatreni.

2. Dodrzujte véechny pokyny.

3. Nezakryvejte ventilacni otvory, instalujte podle navodu.

4. Nezanedbaveijte celistvost zastrcky. Pokud vase zasuvka neni vhodna, kontaktujte odbornika.

5. Vypnéte zarizeni béhem bourky nebo kdyz jste delsi dobu pryc.

6. Udrzbu a opravy musi provadét kvalifikovany personal. Nepouzivejte zafizeni, které bylo jakkoli poskozené
(pGsobeni vihkosti, poskozeny kabel atd.).

7. Zarizeni a prislusenstvi zlikvidujte v souladu s platnymi predpisy a normami.

8. Pouzivejte zafizeni v suché, Cisté a vétrané mistnosti.

Pro ochranu televizoru pfed moznymi prepétimi pripojte televizor pomoci relé nebo regulédtoru stejnosmérného
napéti.

Pravidla pro Cisténi povrchu televizoru

1. Pri ¢isténi muze dojit k poskrabani vnéjsiho povrchu produktu a obrazovky. Abyste predesli poskrabani, otrete
vnéjsi povrch televizoru a jeho obrazovku mékkym hadfikem na cisténi LCD displejd.

2. Nestrikejte vodu nebo jiné tekutiny pfimo na televizor. Pokud se do produktu dostane kapalina, mtiZe zpUsobit
poskozeni, pozar nebo Uraz elektrickym proudem.

3. K cisténi skiiné televizoru pouzijte mékky suchy hadrik. Nepouzivejte hotlavé kapaliny (napf. benzin, fedidla)
nebo Cistici prostredky.

Pro odstranéni odolnych skvrn Ize nanést na latku malé mnozstvi CistiCe obrazovek. Pro odstranéni mastnoty a
otiskd prstl vypnéte televizor a jemné otrete obrazovku hadfikem z mikrovlakna. Vycistéte odpojenou televizi.
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Charakteristika

Charakteristika

32H740LW  32F790LW AOF740LB  43F740LB 43U740LB 50U740LB 55U740LB 65U740LB

32H740LB  32F740LB 43U790LW 55U790LW
32H710KB

Uhlopficka obrazovky|

palec/cm 32/81 40/102 43/109 43/109 50/127 55/140 65/165

HD FHD UHD
1366x768 1920x1080 3840x2160

Rozliseni obrazovky

USB 2.0 2 3

HDMI 3 4

HDMI HDMI 1.4a HDMI 2.1

Wi-Fi b/g/n a/b/g/n/ac

VESA standard. mm 200x100 200x200 400x200
Typ Sroubu VESA M4 M4 M6 M6 M6 M6 M6 M6

Sitka vyska 720x425 720x425 901x5M 960x556 960x556 1116x642 1229x710 | 1448x830
Hloubka, mm x62 x62 x64 x64 x64 x61 x63 x61

Rozmeéry vé. 720x465 | 720x464 | 901x574 | 960x620 | 960x620 | 1116x705 | 1229x772 | 1448x899
stojanu, mm x180 x204 X240 X240 X240 X240 X260 x300

Hmotnost

netto, kg 4,2 4,2 6,4 7.4 74 10,5 13 17,3

Pfipojeni antény k televizoru

Zafizeni:
Televizor, dalkovy ovladac, navod k pouziti, zarucni

list, stojany 2 ks, upevnovaci srouby 4 ks, Sestihran,
baterie AAA 2 ks, energeticky stitek, technicky list (O]

(mikrofis).

° N °° °® ° ° **Obsah baleni, vzhled a specifikace produktu se

KIVI Al mohou ligit nebo mohou byt zménény vyrobcem
b ] bez pfedchoziho upozornéni.

. . *Udaje o spotiebé energie a elektfiny se vztahuji k
L . provozu televizoru v rezimu Dim, udaje v rezimu
/ \ Obchod mohou byt vétsi.
\NEB

Poznamka:

Vyrobce,  dovozce,  dodavatel nenese @
odpovédnost za poskozeni soucasti televizoru v
dlsledku poutziti vysokého napéti pres anténni
port.

A

Vstupniimpedance: 75 ohmii

Pro stabilni pFijem digitalnich televiznich kanala
doporuéujeme pouzit venkovni anténu se zesilovaéem
(faktor zesileni 30dB nebo vice).
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DALKOVY OVLADAC/KURZOR
Pouziti tlacitek

Chcete-li mé prepnout do
pohotovostniho rezimu, Vybér zdroji
vypnéte nebo zapnéte @ o @—4 vstupniho signélu
napajeni.
Chcete-li mé pfepnout do Menu aktivace
rezimu spanku, stisknéte 5 @ Google Assistant

krétce. Menu nastaveni

Pro pfepnuti do
pohotovostniho rezimu,
stisknéte tlacitko OK

Premisténi
menu OSD.

Prehrét/pauza pro OK - potvrzuje vybér.

délkové ovladace RC40 Vyberte si néco a pak
Aktivace kurzoru pro potvrdte
dalkové ovladace RC60
Zpét do predchoziho menu @ @— OSD menu
Domovska stranka .—o
+ | A
Hladina zvuku A ’ . Tichy

- v | . Dalsinebo predchozi
kandly

YouTube (I!YouTuth (NETFLlﬂ NETFLIX
KIVI Media ¢ KIVI ) ( MEDIA ) Média servis

IKIVI

[l POZNAMKA:

1. Modely 32F790LW, 43U740LB, 43U790LW, 50U740LB, 55U740LB, 55U790LW, 65U740LB jsou vybaveny ovladacem

RC60.

2. Funkce hlasového vyhledavani je dostupna na RC 40/60, kdyz je dalkové ovladani pfipojeno pies BT k televizoru.

3.Vybaveni a vzhled mohou byt bez upozornéni zménény nebo podléhat zméné.
4. Dalkovy ovladac je certifikovan CE.



PFipojeni zaFizeni

Tento televizor je kompatibilni s vétSinou zafizeni pro prehravani videa. Mzete k nému pfipojit audio,
video a dalsi zatizeni podle tohoto navodu a navodu pro dalsi zatizeni.

K televizoru lze pfipojit nasledujici zafizeni: Blu Ray, Android TV Box, herni konzole, audio systém atd.

HD, FHD Model
il T =

USB
Ethernet OPTICAL 5V mA HDMI3 Antenna(75?)

= =

5V===500mA HDMI1(ARC) HEADPHONE

UHD Model
USB

O U =
5V===500mA

Ethernet OPTICAL == Mini AV Antenna(75Q)
5V===500mA

HDMI1(ARC)
DCIN Vstup pro externi napajeni 12V - 3A L/R Kompozitni audio vstup
USB Vstup pro USB zafizeni (500mA) VIDEO Kompozitni video vstup
HDMI Vstup typu HDMI LAN Ethernetovy vstup
Antenna Port pro pfipojeni antény HEADPHONE Vystup pro sluchatka (3,5 mm)
Cl Pripojovaci port CAM OPTICAL OUT Opticky vystup

Mini AV IN Kompozitni audio/video vstup

Poznamka:

1. Este posibil ca unele adaptoare si dispozitive sa nu functioneze corect, deoarece transmit semnalul in moduri nestandarde.
2. Toate dispozitivele externe trebuie conectate atunci cand televizorul este oprit

3. Sarcina maxima pe portul USB nu trebuie sa depaseascad 0,5 A

Pripojeni karty podminéného pristupu CL

CAM je modul karty CL, ktery Ize zakoupit u mistniho poskytovatele digitalni kabelové televize a mize mu
byt poskytnuta informace o pouziti karty CL. Pokud s pouzivanim CL karty vzniknou potize, kontaktujte
prosim svého poskytovatele sluzeb.

slot CA-karta

Cl module

(Side with the

-

Contact side

provider‘s prand l0go)

Modul CAM

TB+DVB-C

Vzhledem k neustalému zdokonalovani produktu se mohou nazvy jednotlivych rezimG menu, oznaceni
nékterych konektorl na panelu konektori a mista jejich pouziti a také vykon nékterych ergonomickych
funkci ovladani televizoru v zavislosti na verzi softwaru mirné lisit od popsanych a vyobrazenych v tomto
navodu, coz neovliviiuje provoz samotného televizoru.
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Zjisténi a odstranovani poruch

Smart TV je technologické zafizeni se softwarem. Pfi nestandardnim fungovani televizoru kromé poruch
souvisejicich s hardwarem zkuste jej nejprve na 30 sekund vypnout. Pokud toto pozorujete pfi praci s jinymi
externimi zafizenimi (konzole, router atd.), doporucujeme odpojit pfipojené zatizeni

Nestabilni 1. Nenachazi kanaly
nebo a kanaly se
chybéjici zobrazuji s

signal deformaci
pozemni/ samotného obrazu
kabelové nebo s prerusenim
televize zvuku (anténa)

2. Nenachazi kanaly
a kanaly se zobrazuji
s deformaci
samotného obrazu
nebo s pferusenim
zvuku (kabel)

1. Pro stabilni pfijem signalu DVB-T2 (digitalni) a ATV (analogovy)
doporucujeme pouzit venkovni anténu se zesilovacem (koeficient zesileni
30 dB nebo vice).

(@ Dodatec¢né napajeni pro anténni vstup z televizoru neni k dispozici a
nemuze byz dodano prostfednictvim portd USB z televizoru.

Nasmeérujte anténu na nejblizsi televizni véz.

Pokud pouzivate pokojovou anténu, zvednéte ji vyse, otocte kolem jeji osy
a presunte dovnitf mistnosti.

Ujistéte se, Ze je anténa vybrana v "Nastaveni" - "Kanal" -
kanalu".

Nastavte kanaly ru¢né (rucni nastaveni zobrazi Uroven a kvalitu signalu).
Pro stabilni zobrazeni obrazu a zvuku hodnoty maji byt 50 % a vyssi.
Zkontrolujte neposkozenost kabelu.

"Rezim instalace

2. Pfi pouziti kabelové televize (DVB-C) nebo spolecné domovni antény se
doporucuje pfipojeni bez pouziti splitteru (rozbocovace). Pokud je to
mozné, pripojte televizor k jinému anténnimu kabelu.

Ujistéte se, ze kabelova televize je vybrana v "Nastaveni" - "Kanal" - "Rezim
instalace kanalu".

Nastavte kanaly ru¢né (rucni nastaveni zobrazi Groven a kvalitu signalu).
Zkontrolujte neposkozenost kabelu.

Pouzijte predzesilovac signalu.

Chybi vystup
zvuku do
externich
reproduktord

1. Pfipojeni akustiky
pres Bluetooth

2. Pfipojeni akustiky
pfes HDMI

3. Pripojeni akustiky
pfes AUX (konektor
pro sluchatka 3.5)

4. Pripojeni
akustiky do optiky

1. Pfipojte akustiku pfes Bluetooth pfes menu "Nastaveni" - "Dalkové
ovladace a prislusenstvi" - "Pfidat zafizeni". Podle navodu k pouziti
akustiky vyberte zvukovy vstup a pfepnéte jej do rezimu synchronizace.

2. Pripojte akustiku k televizoru ke konektoru HDMI (ARC).

V menu "Nastaveni" - "Zvuk" - "Reproduktory" vyberte "Externi
audiosystém". V menu "Nastaveni" - "Nastaveni zafizeni" - "Vstupy" - Verze
HDMI EDID - nastavte hodnotu na "EDID1.4"

V menu "Nastaveni" - "Nastaveni zafizeni" - "Zvuk" - "Digitalni vystup"
vyberte "Auto", "Pfeskocit", "PCM" atd. podle podporovaného rezimu. Pro
spravné pfipojeni a vybér audio vstupu postupujte podle navodu k pouziti
akustiky.

3. Ujistéte se, Ze je audio kabel pIné pfipojen k televizoru pfes konektor 3.5
(SLUCHATKA). Pro spravné zapojeni a vybér audio vstupu postupujte
podle navodu k pouziti akustiky.

4. Pripojte akustiku k televizoru do konektoru ,OPTICAL". V. menu
"Nastaveni" - "Nastaveni zafizeni" - "Zvuk" - "Digitalni vystup" vyberte "Auto",
"Preskocit", "PCM" atd. podle podporovaného rezimu. Pro spravné zapojeni
a vybér audio vstupu postupujte podle navodu k pouziti akustiky.

Pomoci tlacitka VOL na dalkovém ovladaci KIVI snizte hlasitost zvuku
televizoru az do Uplného vypnuti. Pomoci dalkového ovladace zvyste zvuk
na pozadovanou uroven.

Pouzivani webového prohlizece jako prostredku ke sledovani videi nebo poslechu hudby muze zpUsobit jeho zavieni
a zpUsobit poruchu televizoru jako celku. Pouzivejte multimedialni aplikace, které reaguji na obsah. Napriklad

YouTube, Netflix atd.
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Svarigs pazinojums par programmatiru

Programmatdras licence ir ieklauta pasa produkta.

Si produkta programmatiira sastav no vairakiem programmatiras komponentiem, autortiesibas katram no Siem atseviskiem
komponentiem pieder izstradatajam.

Saja produkta izmanto tre$as puses razotaja programmatiru, kas ir noradita lietotaja liguma.

Viss saturs, ieskaitot attélus, programmas kodu, logotipus, grafiku, skanas un pakalpojumus, kas pieejami $aja iericé, pieder treSajam
personam un aizsarga autortiesibas, patenti, precu zimes un/vai citi intelektuala ipasuma likumi.

Sads saturs un pakalpojumi tiek sniegti vienigi jasu personiskajai nekomercialai lietosanai. Varat izmantot saturu vai pakalpojumus
tikai ar satura ipasnieka vai pakalpojumu sniedzéja atlauju. Neierobezojot ieprieks minéto, jis nevarat, ja nav sanemta atlauja no
attieciga satura vai pakalpojuma ipasnieka, redigét, kopét, parrakstit, lejupieladét, publicét, nodot, tulkot, pardot, izveidot atvasinatus
darbus, virzit vai parvaldit jebkuru saturu vai pakalpojumus, kas iegati, izmantojot $o ierici.

Uzsakot ierices izmantosanu, jis apliecinat, ka nenotiek intelektuala ipasuma tiesibu nodosana vai nodosana, un $is noteikums nav
jainterpreté ka kih-vai intelektuala ipasuma tiesibu nodosana (atsavinasana) un (vai) nodosana. JUs atzistat, ka esat atbildigs par treso
personu intelektuala ipasuma tiesibu parkapumiem, ipasi autortiesibam un blakustiesibam, ka ari iznémuma tiesibam uz izgudrojumu,
derigo modeli, dizainparaugu vai prec¢u zimi. JUs atzistat, ka esat atbildigs par programmu lietosanas likumibu, ko jasu vai tresas
personas instalés péc tam, kad saksit lietot ierici. Produkcijas razotajs un/vai importétajs KIVI TV nekados apstaklos neatbild par treso
personu intelektuala ipasuma tiesibu parkapsanu, ja sads parkapums ir radies no informacijas, materialu vai attélu izveidosanas,
iekrausanas, izvietosanas, kopésanas vai mainas ierices, ko izgatavojis jisu vai tresas personas péc tam, kad sakat izmantot ierici.

Bridinajumi
\ Nelieciet un nepieskarieties

televizora  virsmai.  Nesutiet
Skidrumu uz ierices.

Televizors atrodas zem augsta
sprieguma. Neméginiet izjaukt
televizoru. Sazinieties ar

‘% autorizétu servisa centru.
QA

s
/ / Lai izvairitos no aizdeg$anas vai
trieciena ar elektrisko stravu,
nepaklaujiet televizoru lietus vai

Fmmes —

Nelieciet televizoru uz nestabilu
virsmu. lzeja no televizora var
izraisit traumas vai ierices

mitruma ietekmei. bojajumus.

// Nopérciet televizoru no kritieniem, Ja neizmantojat televizoru
triecieniem un sadursmém ar ilgstosi, iznemiet dakSinu no
citiem priekSmetiem, kas var rozetes.
izraisit traumas un bojajumus

% % § Neaizveriet ventilacijas atveres uz 2 § § Neietekmé tieSus saules starus

korpusa. lericei jalieto bérni tikai vai citus siltuma  avotus.
pieauguso uzraudziba. i, Neparvietojiet pie televizora
- % atklatas uguns avotus,

pieméram, sveces.

3 oM
S 0
Nelieciet televizoru barosanas levérojiet minimalo attalumu
aukla. 5cm starp televizoru un apkartéjiem
prieksmetiem. Neparkarséjiet
: L
0 ierici.

A A Sis simbols norada uz elektrisko stravu.
o

UZMANIBU!
LAI IZVAIRTTO_S NO ELEKTRISKAS STR[&VAS, .. . _ ) . . . _
NENEMIET IERICI, IZMANTOJIET SPECIALISTU Sis simbols nordda uz nepiecieSamibu ievérot
PAKALPOJUMUS. . - . .
! atbilstosas instrukcijas.
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Produkta KIVILED TV

nosaukums
Garantija 2 years ®
Kalposanas ilgums 3 years
— )
Darba temperatdira, °C +15 - +35 HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE
Glabasanas relativais HDMI un HDMI High-definition Multimedia Interface un
X o HDMI logotips ir pre¢u zimes vai registrétas precu
mitrums, 7 45-75 zimes HDMI Licensing administrator, Inc.

Uzglabasanas temperatira, Izgatavots péc DOLBY LABORATORIES licences.
o +5 - +40 DOLBY, DOLBY AUDIO un dubultrakstzime
D ir DOLBY LABORATORIES precu zimes.

Atmosféras spiediens, 86 - 106
kPa/mm. 650 - 800
Relativais relativais Sis produkts tiek razots, izplatits, apkalpots un ir
R o B garantéts vienigi no uznémuma SHENZHEN MTC CO.
mitrums, % 55-70 “JVC” ir korporacijas JVCKENWOOD precu zime, ko
— izmanto $is licences uznémums.
P.ate[eta_ no_slodz_e "Sound by JVC". Sound certificated by JVC.
izsleégta stavokli <1 vt vai nav

*lietosanas ilgums - produkta lietosanas kalendara periods péc norikojuma, sakot ar ta nodosanas bridi apgroziba, kura razotajs
(importétajs/piegadatajs - juridiska persona, kas pienem pretenzijas) garanté ta drosibu, nodrosina iespéju to izmantot un ir atbildigs par
batiskiem trakumiem, kas radusies vina vainas dé|. Rezerves dalu pieskirSana remontam péc dienesta termina izbeigsanas notiek

saskana ar spéka esoso valsts likumdosanu.
**razotaja rpnica ir atkariga no pardosanas valsts. Informaciju par produkta izcelsmi jasu regiona var atrast uz iepakojuma etiketes vai

C€l=d(o )¢

|
@ Sis simbols norada, ka $im izstradajumam ir divkarsa izolacija starp tikla spriegumu un lietotaja bistamajam dalam.

Tehniskajai apkopei izmantojiet tikai originalas rezerves dalas.

elektronisko iekartu parstradei un utilizacijai.

mmm Lai nodrosinatu pareizu $i produkta utilizaciju, jis palidzésiet saglabat dabas resursus un novérst kaitéjumu
videi un cilvéku veselibai, kas var rasties pretéja gadijuma nepareiza gadijuma.
Lai iegUtu papildinformaciju par §i aprikojuma pienemsanas un utilizacijas punktiem, lGdzu, sazinieties ar
vietéjo pasvaldibu iestadém vai jusu sadzives atkritumu utilizacijas kompaniju.

E Péc dienesta termina beigam Sis izstradajums jaatdod attiecigajam pienemsanas punktam elektrisko un
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Drosibas un bridinasanas kartulas

« Izmantojiet sertificétu nebojatu kabeli ar HDMI logotipu. Pretéja gadijuma tas var izraisit savienojuma
klGmes, vai ari attéls nav redzams.

« Lai nodro$inatu izstradajuma droSumu un termina pagarinasanu, nav ieteicams izmantot nelicencétus
PEC.

« Garantija neattiecas uz jebkadiem bojajumiem, traumam vai bojajumiem, kas radusies nelicencéto
komponentu vai programmatdras lietosanas rezultata.

« Parliecinieties, vai visas skrlves vai kronsteini ir pareizi ievietoti un drosi ievilkti (ja skrives nav pietiekami
stipras, televizors var noliekties péc uzstadisanas vai k|it nestabils).

Transportésana

- Televizors jatransporté vertikala stavokli, bez nobides uz pusém, kasté un iesainosanas materialos, kuros
tiek uzstadits televizors.

- Pirms pacelat vai parnésajat televizoru, atvienojiet barosanas auklu un visus citus kabelus.

- Turiet televizoru aiz korpusa augs$éjas un apakséjas dalas. Nekad neturiet ierici pie displeja un necietiet to,
turot aiz paliktna.

Pirms televizora lietoSanas uzmanigi notiriet transportésanas lenti, lai nesabojatu televizora paneli. Varat
ieslégt televizoru uz laiku lidz 1 minatei, lai parbauditu matricas integritati. Tas nav pretruna ar
ekspluatacijas noteikumiem.

Transportésanas lentes nonemsana no paneliem neietekmé atgriesanas garantiju vai politiku.

Uz lentes var bat uzraksti un simboli. Pirms lietoSanas ieteicams nonemt lenti. Bojajumu saraksts, kuri
trauceé talaku televizora izmantosanu:

« barosanas aukla vai daksina ir bojata.

- televizora ekrans ir bojats.

« ja televizors samirks.

« péc televizora krisanas.

Skidruma kristaliskais panelis ir augstas tehnologijas produkts. Stradajot uz panela, var paradities siki
melni vai krasaini punkti, ko var pamanit tikai tad, ja ekrans ir ciesi saistits ar tuvako attalumu. Konkrétas
robezas Sis efekts ir normals §im displeja tipam un neietekmé ierices veiktspéju un attéla kvalitati. Precizu
panela stavokla novértéjumu (un citus iespéjamos ierices bojajumus) veic tikai autorizéts servisa centrs,
izmantojot specialo aprikojumu.

Atkariba no prieksskatijuma stavokla (akroba/izzinas/virsu/apaksa) panela spilgtums un krasa var
mainities. Tas ir saistits ar panela konstruktivajam ipatnibam. Tam nav nekada sakara ar veiktspéju un nav
defekts.

Nosacijumi efektivai, drosai produktu lietosanai

1. levérojiet visus piesardzibas pasakumus.

2. Izpildiet visas instrukcijas.
3. Neslédziet ventilacijas atveres, uzstadiet saskana ar instrukciju.

4. Neignoréjiet spraudna daksinu. Ja jusu rozete nav piemérota, sazinieties ar specialistu.

5. Izslédziet ierici negaisa laika vai ilgstosas prombutnes gadijuma.

6. Apkalposanu un remontu veic kvalificéts personals. Neizmantojiet ierici, kas ir bojata (mitruma
noklGsana, bojats kabelis utt.).

7. Utilizét ierici un piederumus atbilstosi piemérojamajam normam un standartiem.

8. Izmantojiet ierici saus3, tira, védinama telpa.

Pievienojiet televizoru ar releju vai regulatoru sprieguma regulétaju, lai pasargatu televizoru no
iespéjamiem sprieguma lécieniem.

Televizora virsmas tiriSanas kartulas

1. Izstradajuma aréja virsma un ekrans var tikt saskrapéti. Lai izvairitos no skrapéjumiem, notiriet televizora
aréjo virsmu un ekranu ar miksto audumu, lai notiritu DzKS-displejus.

2. Nesmidziniet Gdeni vai citus skidrumus tiesi televizora. Skidruma iekli$ana izstradajuma var izraisit
elektriskas stravas bojajumus, aizdegsanos vai bojajumu.

3. Izmantojiet miksto sauso audumu, lai notiritu televizora korpusu. Nelietot uzliesmojosus skidrumus
(pieméram, benzinu, atskaiditajus) vai mazgasanas lidzek]us.

Lai nonemtu smagos plankumus, var uznest uz audiem nelielu daudzumu, lai notiritu ekranu. Izslédziet
televizoru un rdpigi nonemiet ekranu no mikrofona, lai nonemtu taukus un pirkstu nospiedumus. Notiriet
no tikla atvienotu televizoru.
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Raksturlielumi

32H740LW 32F790LW 43U740LB 55U740LB
3oH740LB  3oF7aoLp  AOF740LB  43F740LB S oot BOUTAOLB o ooy  65U740LB
32H710KB
Ekrana lielums pa
diagonali 32/81 40/102 43/109 43/109 50/127 55/140 65/165
collam/cm
ekrana HD FHD UHD
iz8kirtspéja 1366x768 1920x1080 3840x2160
USB 2.0 2 3
HDMI 3 4
HDMI HDMI 1.4a HDMI 2.1
Wi-Fi b/g/n a/b/g/n/ac
VESA Standard, mm 200x100 200x200 400x200
VESA skraves tips M4 M4 M6 M6 M6 M6 M6 M6
ARty 720x425 | 720x425 901x511 960x556 | 960x556 | 1116x642 | 1229x710 | 1448x830
Dzilums, mm x62 x62 x64 x64 x64 x61 x63 x61
Izmeri ieslegti 720x465 | 720x464 | 901x574 | 960x620 | 960x620 | 1116x705 | 1229x772 | 1448x899
paliktnis, mm x180 X204 X240 X240 X240 X240 X260 x300
[EEE]
neto, kg 4,2 4,2 6,4 7,4 74 10,5 13 17,3
Antenas piesleguma televizoram
Aprikojums:

A KIVI 1<

7 NG

Piezime:

Razotajs, importétajs, piegadatajs neatbild

par televizora komponentu  bojajumu @
augstsprieguma padeves rezultata caur i

antenu ostu.

leejas pretestiba: 75 m
Lai stabili uztvertu digitalos tv kanalus, iesakam izmantot
aréjo antenu ar pastiprinataju (30 dB pastiprinajuma
koeficients un vairak).
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Televizors, talvadibas pults, ekspluatacijas
rokasgramata, garantijas talons, 2 gab.,
stiprinajuma bultskrives, 4 gab., sesstdris, AAA
baterijas 2 gab., energoefektivitates etikete,
tehniska pase (mikrofisa).

**lepakojuma saturu, izskatu un tehniskos
raksturlielumus razotajs var atskirt vai var mainit
bez iepriek$éja pazinojuma.
*Elektroenergijas un elektroenergijas patérina
raditaji attiecas uz televizora darbu rezima “maja”,
raditaji rezima “veikals” var atskirties liela virziena.



TALVADIBAS PULTS/RADITAJS
Taustinu pieskire

Lai parietu uz gaidisanas

rezimu, |zslédziet vai iesledziet Atlasit ievades
édinasanu. @ « @ signala avotus

Lai partulkotu mani miega

rezima, isi nospiediet. G|:>99|e Assistan'?
I . aktivizacijas izvélne
Noklikskiniet uz LABI, lai » S ) o
parietu uz gaidisanas reZimu Pielagojumu izvélne

Parvieto OSD izvélni

Atskanosana/pauze RC40 @ OK - apstiprina izvéli.

pultiem Izvélieties cu-nibi, péc
Spolésanas raditaja tam piekritiet
aktivizésana RC60
leprieksgja izvélné 4@ @— Ekrana izvélne
Majas lapa .—o
+ A
Skanas limenis A . Bezskanas
= v | . Nakamie vai

ieprieksejie kanali
YouTube . (@@Voutuhe) (NETFLIX) . NETFLIX
KIViMedia . IKIVI) (" mepia Multivides serviss

IKIVI

H rezive:

1. Pults RC60 ir aprikoti ar 32F790LW, 43U740LB, 43U740LB, 50U740LB, 55U740LB, 55U740LB,
55U740LB, 65U740LB.

2. Balss meklésanas lidzeklis ir pieejams RC 40/60, kad talvadibas pults ir pievienots televizoram.

3. Izdosana un izskatiSana var tikt mainita vai mainita bez iepriekséja pazinojuma.

4. Talvadibas pults ir sertificéta CE.

5. Talvadibas pults (talvadibas pults) darbibas talums lidz 10 metriem (ja nav traucéjumu vai citu signala
problému)

6. Nejaukt jaunas baterijas ar vecajam. Neglabajiet baterijas talvadibas pulti ilgak par vienu ménesi, ja tas 48
neizmanto



Lerices savienojums

Sis televizors ir saderigs ar lielako dalu video atskanosanas ieriéu. Varat pievienot audio, video un citas
ierices saskana ar citam iericém un iericém.

Televizoram var pievienot $adas ierices: Blu Ray, Android TV Box, spélu pierici, audiosistému u.c.

HD, FHD models
ol [ = = = O

Ethernet OPTICAL 00mA HDMI3 HDMI2 VIDEO Antenna(752)

HDMI1(ARC) HEADPHONE

il ] =2

Ethernet opTicaL =1 Mini AV Antenna(75Q)
5V==500mA

500mA HDMI1(ARC)
DCIN leeja aréjai barosanai 12V - 3A L/R Kompozita
USB lerice usb iericem(500mA) VIDEO Kompozitvideo - pieteik§anas
HDMI leeja ar HDMI LAN Ethernet - pieteik§anas
Antenna Antenas (DVB-T\T2\C) HEADPHONE Piesléeguma ports (3.5mm)
Cl CAM OPTICAL OUT Optiska izvade

Mini AV IN Kompozits audio/video

Piezime:

1. Dazi adapteri un ierices var darboties nepareizi, jo signals ir nestandarta veida.
2. Visam aréjam iericém jabat savienotam, ja televizors ir izslégts.

3. Maksimala slodze USB porta nedrikst parsniegt O,5. A.

CL nosacijumpiek|uves kartes savienojums

CAM - so CL kartes moduli var iegadaties pie vietéja digitalas kabeltelevizijas pakalpojumu sniedzé&ja, un
tai var tikt sniegta informacija par CL kartes izmantosanu. Ja jums ir gratibas ar CL karti, sazinieties ar
pakalpojumu sniedzéju

slots autorizacijas karte

Cl module

(Side with the
der's brand logo)

-

Contact side

provi

CAM- module

TB+DVB-C

Sakara ar atsevisku izvélnes rezimu produkcijas pastavigu pilnveido$anu, dazu izjaukumu apziméjumu
izvietojumu panelos un to lietosanas vietas, ka ari dazu ergonomisku televizijas vadibas funkciju veiksanu
atkariba no programmatlras versijas, var nebutiski atSkirties no aprakstitajiem un attéliem Saja
rokasgramata, kas batiski neietekmé pasa televizora darbu.
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Problému novérsana

Smart TV ir tehnologiska ierice ar programmataru. Bez bojajumiem, kas saistiti ar aparatdras lidzekliem,
nestandarta televizora darba, pirmkart, méginiet izslégt televizoru uz 30 sekundém. Ja tas tiek novérots,
sadarbojoties ar citam aréjam iericém (pierice, routers u.tml.), iesakam atvienot pievienoto ierici.

Nestabils vai 1. Neatrod kanalus, |1.. Lai stabili pienemtu signalus DVB-T2 (ciparu) un ATV (analogais),
trikstoss un kanali tiek raditi | iesakam izmantot aréjo antenu ar pastiprinataju (30 dB pastiprindjuma
virszemes ar attéla koeficients un vairak).
signals / izkroplojumu vai @ Papildu baro$ana antenas durvim no televizora nav paredzéta, un to
kabela TV skanas nevar parsitit caur USB portiem no televizora.
partrauksanu Virziet antenu uz tuvako televizijas torni.
(antena) Ja izmantojat istabu antenu, paceliet to augstak, nogriezieties ap savu asi
un parvietojiet telpu.
Parliecinieties, vai antena ir atlasita sadala lestatijumi - “kanals” - “kanalu
instalacijas rezims”.
Pielagojiet manuali (manuala iestatiS$ana un signala kvalitate). Lai raditu
attélu un skanu, raditajiem jabit no 50% un augstakiem.
Parbaudiet kabela integritati.
2. Neatrod kanalus, | 2. 1zmantojot kabelteleviziju (DVB-C) vai visparéju antenu, ieteicams
kanalus rada ar izveidot savienojumu, neizmantojot spraudni (sazarotaju). Ja iesp&jams,
attéla izkroplojumu | pievienojiet televizoru citam antenas kabelim.
vai skanas Parliecinieties, vai kabeltelevizija ir atlasita sadala “lestatijumi” - “kanals” -
partrauksanu “kanalu uzstadisanas rezims”.
(kabelis) Pielagojiet manuali (manuéla iestatiS§ana un signala kvalitate). Parbaudiet
kabela integritati. lzmantojiet signala prieksneséju.
No sound 1. Bluetooth 1. Pievienojiet Bluetooth akustiku, izmantojot izvélni lestatijumi - “pulti un
output to akustikas aksesuari” - “Pievienot ierici”. Sekojot akustikas lietoSanas instrukcijai,
external savienojums atlasiet audio un parvediet to uz sinhronizacijas rezimu.
speakers

2. HDMI akustikas
pieslégsana

3. Akustikas
pieslégums caur
AUSIM (austinu
sprausla 3.5)

4. Akustikas
pieslégsana opcijai

2. Pievienojiet akustiku televizoram HDMI (ARC).

I1zvélné “lestatijumi” - “skana” - “skalruni” Izvélieties “aréja audiosistéma”.
I1zvélné lestatijumi - “ierices uzstadijumi” - “leejas” - “"HDMI EDID” - iestatit
vértibu “EDID1 .4”

Izvélné “lestatijumi” - “ierices uzstadijumi” - “skana” - “digitala izeja” -
“Automatisks”, “caurlaide”, “IKM” utt. atbilstosi atbalstamajam rezimam.
Izpildiet akustikas lietoSanas instrukcijas, lai nodrosinatu pareizu
piesléguma un audio izvades secibu.

3. Parliecinieties, vai audio kabelis ir pilniba pievienots televizoram,
izmantojot 3.5 (AUSTINAS). Izpildiet akustikas lietosanas instrukcijas, lai
nodrosinatu pareizu piesléguma un audio izvades secibu

4. Pievienojiet akustiku pie televizora “OPTICAL". Izvélné “lestatijumi” -
“ierices uzstadijumi” - “skana” - “digitala izeja” - “Automatisks”, “caurlaide”,
“IKM” utt. atbilstosi atbalstamajam rezimam. Izpildiet akustikas lietoSanas
instrukcijas, lai nodrosinatu pareizu piesléguma un audio izvades secibu.
Izmantojiet pogu VOL, lai samazinatu televizora skanas skalumu lidz pilnigai
izslégsanai. Izmantojot talvadibas pulti, palieliniet skanu lidz
nepiecieSamajam limenim.

Timekla parltkprogrammas izmantosana ka video skatitajs vai mazikas klausiSanas var izraisit ta slegsanu un
izslégSanu kopuma. Izmantojiet multivides programmas, kas reagé uz saturu. Pieméram, YouTube, Netflix utt.

Skenét viedtalruna vai

kivismart.com Viber QR kodu
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Oluline mérkus tarkvara kohta

Tarkvaralitsents on toote endaga kaasas.

Selle toote tarkvara koosneb mitmest tarkvarakomponendist, iga tiksiku komponendi autoridigused kuuluvad arendajale.

See toode kasutab kasutajalepingus maaratletud kolmanda osapoole tarkvarakomponenti.

Kogu selle seadme kaudu saadaolev sisu, sealhulgas pildid, kood, logod, graafika, helid ja teenused, kuulub kolmandatele
osapooltele ning on kaitstud autoridiguse, patentide, kaubamérkide ja/voi muude intellektuaalomandi seadustega.

Sellist sisu ja teenuseid pakutakse ainult teie isiklikuks mitteériliseks kasutamiseks. Saate sisu voi teenuseid kasutada ainult sisu
omaniku voi teenusepakkuja loal. Eelneva Uldistust piiramata ei tohi te muuta, kopeerida, uuesti avaldada, iles laadida, avaldada,
edastada, tolkida, muua, luua tuletatud teoseid, reklaamida véi muul viisil ilma eelneva sisu voi teenuse omaniku loata, levitada selle
seadme kaudu saadud sisu voi teenuseid.

Seadet kasutades tunnistate, et intellektuaalomandi digusi ei anta teile iile ega loovuta ning seda satet ei tohiks tolgendada mis tahes
intellektuaalomandi 6iguste Uleandmisena (vborandamisena) ja/voi loovutamisena. Teate, et vastutate kolmandate isikute
intellektuaalomandi &iguste, eelkdige autoridiguse ja sellega kaasnevate Oiguste, samuti leiutise, kasuliku mudeli,
toostusdisainilahenduse voi kaubamaérgi ainudiguste rikkumise korral. Kinnitate, et vastutate teie voi kolmandate isikute poolt parast
seadme kasutamise alustamist installitud rakenduste kasutamise seaduslikkuse eest. KIVI TV toodete tootja ja/voi maaletooja ei
vastuta mitte mingil juhul kolmandate isikute intellektuaalomandi 6iguste rikkumise eest, kui rikkumine tulenes teabe, materjalide voi
piltide seadmesse loomise, allalaadimise, postitamise, kopeerimise voi muutmise eest. toodetud teie voi kolmandate isikute poolt
parast seadme kasutamise alustamist.

Warnings

% Teler on kérgepinge all. Arge
proovige telerit lahti votta. Abi
saamiseks votke Ghendust

I
volitatud teeninduskeskusega.
gg;/tm

/)7
/ / /// Tulekahju voi elektriloogi
valtimiseks arge jatke telerit vihma
/ Vvoi niiskuse katte.
e

1/~

Arge asetage ega pillake teleri
pinnale esemeid. Arge valage
seadmele vedelikku.

Arge asetage telerit
ebastabiilsele pinnale. Teleri rike
voib pohjustada kehavigastusi
voi kahjustada seadet.

Arge pillake maha, l66ge ega Kui te telerit pikka aega ei kasuta,
porkuge kokku muude eemaldage pistik pistikupesast.
esemetega, mis voéivad

pohjustada vigastusi voi telerit

kahjustada.

é% § ; Arge blokeerige korpuse 2 § ; Arge jiatke seadet otsese
ventilatsiooniavasid. Seadet péikesevalguse  v6i  muude
tohivad lapsed kasutada ainult o, soojusallikate katte. Arge
taiskasvanu jarelevalve all. m% asetage teleri lahedusse lahtist

tuld, naiteks kutnlaid.
§ 10”‘
Arge asetage telerit toitejuhtmele. h Hoidke teleri ja Umbritsevate
st objektide vahel minimaalset
vahemaad. Arge kuumutage
WM seadet (le.

See slimbol tahistab elektril66gi ohtu.

>

TAHELEPANU
ohtlik pinge

HOIATUS
ELEKTRILOOKI OHTU VALTIMISEKS ARGE . L X
LAHENDAGE SEDA TOODET, VOTKE See slimbol néitab, et tuleb jargida vastavaid
PROFESSIONAALSETE TEENUSTE KOHTA. ' fulhiiscie
H .
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Toode nimi KIVILED TV
Garantii 2 aastat ®

e S _

Tootemperatuur, °C 15 - +35 HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Suhteline The terms HDMI and HDMI High-definition Multimedia

il iiskus. % Interface and logo HDMI are trademarks or registered
sailitusniiskus, % 45-75 trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc.

Manufactured under license from DOLBY
Séilitustemnperatuur, °C +5-+40 | LABORATORIES. The DOLBY, DOLBY AUDIO and double
D symbols are trademarks of DOLBY LABORATORIES.
Ohuréhk, kPa/mm Hg 86 - 106 This product is manufactured, distributed, serviced and

650 - 800 | warranted exclusively by SHENZHEN MTC CO., LTD. "JVC"
is a trademark of JVCKENWOOD Corporation, used by

TOO S_l:lhtellnoe this company under license.
Ohuniiskus, % 55-70 ”Sound by JVC”. Sound certificated by JVC.
Voolutarve .
véljaltlitatud < decg
olekus puudu

*Kasutusaeg - toote sihiparase kasutamise kalendriperiood alates selle ringlusse laskmise hetkest, mille jooksul tootja (importija / tarnija
- pretensioone aktsepteeriv juriidiline isik) garanteerib selle ohutuse, tagab selle kasutamise voimaluse ja vastutab tema stul tekkinud
oluliste puuduste eest. Varuosade tarnimine remondiks t66ea |6pus toimub vastavalt riigis kehtivatele seadustele.

**Tootja tehas on miiligiriigiti erinev. Uksikasjalikku teavet toote péritolu kohta teie piirkonnas leiate pakendi etiketilt véi tootelt endalt.

C€led0) CRoOHS X

@ See slimbol naitab, et see toode on topeltisolatsiooniga vérgupinge ja kasutajale ohtlike osade vahel. Kasutage

hoolduseks ainult originaalvaruosi.

Kasuliku eluea |6ppedes tuleb see toode viia elektri- ja elektroonikaseadmete ringlussevétuks ja utiliseerim-

iseks sobivasse kogumispunkti.

Kui tagate selle toote dige utiliseerimise, aitate séésta loodusressursse ning véltida kahjusid keskkonnale ja
inimeste tervisele, mis voivad muidu tuleneda ebadigest kaitlemisest.

Lisateabe saamiseks seda tlilipi seadmete kogumis- ja jddtmekaitluskohtade kohta vétke Gihendust kohalike

omavalitsusasutuste voi olmejaatmete jadtmekaitlusettevottega.

15
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Ohutusreeglid ja hoiatused

- Kasutage sertifitseeritud kahjustamata HDMI-logoga kaablit. Vastasel juhul véivad tekkida Ghenduse
vead vai pilti ei kuvata.

« Ohutuse tagamiseks ja toote eluea pikendamiseks ei ole soovitatav kasutada litsentseerimata tarkvara.

- Garantii ei kata mitteoriginaalsete komponentide voi tarkvara kasutamisest tulenevaid kahjustusi,
vigastusi ega rikkeid.

- Veenduge, et koik aluse voi kronsteini kruvid on korralikult sisestatud ja kindlalt kinni (kui kruvid pole
piisavalt pingutatud, voib teler parast paigaldamist kalduda voi muutuda ebastabiilseks).
Transporteerimine

« Telerit tuleb transportida rangelt pUstises asendis, ilma kilgedele nihkumata, kastis ja pakkematerjalides,
milles teler tarniti.

« Enne teleri téstmist véi kandmist ihendage lahti toitejuhe ja kdik muud kaablid.

« Hoidke telerit kapi (ila- ja alaosast. Arge kunagi hoidke seadet ekraanist ega kandke seda alusest hoides.
Enne teleri kasutamist eemaldage teleri paneeli kahjustamise véltimiseks ettevaatlikult saateteip. Maatriksi
terviklikkuse kontrollimiseks saate teleri kuni 1 minutiks sisse lUlitada. See ei ole vastuolus téoreeglitega.
Tarneteibi eemaldamine paneelidelt ei mojuta garantii- ega tagastuspoliitikat.

Filmil voivad olla pealdised ja simbolid. Enne kasutamist on soovitatav kile eemaldada. Kahjustuste loend,
mis takistavad teleri edasist kasutamist:

- toitejuhe voi pistik on kahjustatud.

« Teleri ekraan on kahjustatud.

« kui teler saab marjaks.

« pérast teleri kukkumist.

Vedelkristallpaneel on kérgtehnoloogiline toode. Té6tamise ajal voivad paneelile ilmuda pisikesed mustad
voi véarvilised tépid, mis on nahtavad ainult ekraani lahedalt vaadates. Teatud piirides on see efekt seda
tldpi kuvari puhul normaalne ega méjuta seadme joudlust ega pildikvaliteeti. Paneeli seisukorra (ja muude
seadme voimalike rikete) tadpset hindamist teostab ainult volitatud teeninduskeskus, kasutades
spetsiaalseid seadmeid.

Soltuvalt vaatamisasendist (vasak/parem/tlemine/alumine) voib paneeli heledus ja varv muutuda. See on
tingitud paneeli disainifunktsioonidest. Sellel pole jéudlusega pistmist ega ole tegemist rikkega.
Tingimused toodete t6husaks ja ohutuks kasutamiseks

1. Jargige koiki ettevaatusabindusid.

2. Jargige koiki juhiseid.

3. Arge blokeerige ventilatsiooniavasid, paigaldage vastavalt juhistele.

4. Arge jatke tihelepanuta pistiku terviklikkust. Kui teie pistikupesa ei sobi, vétke (ihendust spetsialistiga.
5. Lulitage seade valja dikese ajal voi kui olete pikemat aega eemal.

6. Hooldust ja remonti peab tegema kvalifitseeritud personal. Arge kasutage seadet, mis on mingil viisil
kahjustatud (niiskus, kahjustatud kaabel jne).

7. Korvaldage seade ja tarvikud vastavalt kehtivatele eeskirjadele ja standarditele.

8. Kasutage seadet kuivas, puhtas ja ventileeritavas kohas.

Uhendage teler relee véi alalispinge regulaatoriga, et kaitsta oma telerit véimalike voolupingete eest.
Kuidas teleri pinda puhastada

1. Puhastamine voib kriimustada toote valispinda ja ekraani. Kriimustuste véltimiseks pihkige teleri
vélispinda ja selle ekraani pehme LCD puhastuslapiga.

2. Arge pihustage vett ega muid vedelikke otse telerile. Kui vedelik satub tootesse, vdib see pdhjustada
kahjustusi, tulekahju voi elektril6ogi.

3. Kasutage teleri korpuse puhastamiseks pehmet kuiva lappi. Arge kasutage siittivaid vedelikke (nt
bensiin, vedeldid) ega puhastusvahendeid.

Tugevate plekkide korral voite kangale kanda vaikese koguse ekraanipuhastusvahendit. Lilitage teler valja
ja plhkige ekraani ornalt mikrokiudlapiga, et eemaldada rasv ja sérmejaljed. Puhastage vooluvorgust
eemaldatud teler.
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Omadused

Omadused
32H740LW  32F790LW 43U740LB 55U740LB
30H740LB  30F7a0Lp  AOF740LB  43F740LB o' oo 50U740LB  —o oo  65U740LB
32H710KB
Diagonaalekraani
suurus tolli/cm 32/81 40/102 43/109 43/109 50/127 55/140 65/165
Ekraani HD FHD UHD
resolutsioon 1366x768 1920x1080 3840x2160
USB 2.0 2 3
HDMI 3 4
HDMI HDMI 1.4a HDMI 2.1
Wi-Fi b/g/n a/b/g/n/ac
VESA standardne, m 200x100 200x200 400x200
VESA kruvi tliip M4 M4 M6 M6 M6 M6 M6 M6
Laius, kérgus 720x425 | 720x425 901x511 960x556 | 960x556 | 1116x642 | 1229x710 | 1448x830
Stigavus, mm x62 x62 x64 x64 x64 x61 Xx63 x61
Mb6dud sh. 720x465 | 720x464 | 901x574 | 960x620 | 960x620 | 1116x705 | 1229x772 | 1448x899
seista, mm x180 X204 X240 x240 X240 X240 x260 x300
Kaal
neto, kg 4,2 4,2 6,4 7,4 74 10,5 13 17,3
Antenni ihendamine teleriga
Varustus:
TV, pult, kasutusjuhend, garantiikaart, alused 2 tk,
kinnituspoldid 4 tk, kuuskant, AAA patareid 2 tk,
energiatohususe silt, tehniline andmeleht
(mikrofiss)
I
° ° °e °° ° ° **Pakendi sisu, valimus ja toote spetsifikatsioonid
. voib erineda voi tootja voib neid muuta ilma ette
-«
8 KIVI B teatamata.
. . *Toite- ja elektritarbimise néaitajad viitavad telerile
R . kodureziimis, poereZiimis véivad néitajad oluliselt
erineda.

7

N
Marge: Vol

Tootja, maaletooja, tarnija ei vastuta teleri
komponentide kahjustuste eest, mis on @
p&hjustatud antennipordi kaudu kérgepinge 2

rakendamisest.

Sisendtakistus: 75 oomi

Digi-telekanalite stabiilseks otuks

kasutada véimendiga vilisantenni (véimendustegur
30dB voi rohkem).
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KAUGJUHTIMISPULT/OSUTAJA

Votme maaramine

Minu ootereziimi lUlitamiseks

lulitage toide valja voi sisse. Sisendallikate
Magama panemiseks vajutage < : > = @ valimine

|hidalt. o .
v e Google'i assistendi
Ootereziimile liilitumiseks aktiveerimismentiiii
vajutage nuppu OK »
Seadete menul
Liigutage
OSD-menilid.
Esita/peata RC40 pultide OK - kinnitab
jaoks @ valiku. Valige
Kursori aktiveerimine RC60 midagi ja ndustuge
kaugjuhtimispultide jaoks
Tagasi eelmisesse mendiiisse 4@ @— OSD menui
Koduleht

Helitase . Vaikne
. Jargmised voi
eelmised kanalid

YouTube . (@Voutube) (NETFLIX) . NETFLIX
KViMedia . IKIVI) (" mepiA ). meediateenus

MEDIA

IKIVI

NOTE:

1 The remote control RC60 is equipped with models 32F790LW, 43U740LB, 43U790LW, 50U740LB,
55U740LB, 55U790LW, 65U740LB.

2 The voice search function is available on the RC40 / 60 while remote is connected via BT to the TV.

3 Complete set and appearance are subject to change or change without notice.

4 The remote control is CE certified.

5 Operating range of the remote control (remote control) is up to 10 meters (in the absence of
interference or other signal obstacles)

556 Do not mix new batteries with old ones. Do not store batteries in the remote for more than one

ronth when not in use.



Seadmete ithendamine
See teler Ghildub enamiku video taasesitusseadmetega. Selle juhendi ja teiste seadmete juhendite jargi

saate sellega hendada heli-, video- ja muid seadmeid.
Teleriga saab (ihendada jargmisi seadmeid: Blu Ray, Android TV Box, mangukonsool, helislisteem jne.

HD, FHD models

ntenna(752)

=)

HDMI1(ARC) HEADPHONE

UHD models
USB

il O ==

Ethernet opTicAL [=—=1 Mini AV Antenna(75Q)
5V==500mA

mA HDMI1(ARC) HEADPHONE
DCIN sisend vaélisele toiteallikale 12V - 3A L/R Komposiitheli sisend
USB USB seadme sisend (500mA) VIDEO Komposiitvideo sisend
HDMI HDMI tiilpi sisend LAN Ethernet - sisend
Antenna Antenni ihendusport (DVB-T\T2\C) HEADPHONE Korvaklappide valjund (3.5mm)
Cl CAM-mooduli thendusport OPTICAL OUT Optiline valjund

Mini AV IN Komposiitheli/video sisend

Marge

1. Méned adapterid ja seadmed ei pruugi korralikult té6tada, kuna edastavad signaali mittestandardsel viisil.
2. Koik vélisseadmed peavad olema tihendatud, kui teler on vilja lilitatud.

3. USB-pordi maksimaalne koormus ei tohiks Uletada O,5. A.

CL-kaardi ihendamine

CAM on CL-kaardi moodul, mida saab osta kohalikult digitaalkaabli pakkujalt ja millele saab anda teavet
Cl-kaardi kasutamise kohta. Kui teil on CL-kaardi kasutamisel raskusi, votke Uhendust oma
teenusepakkujaga.

slot authorization card

Cl module
(Side with the
provwder‘s prand logo)

-

Contact side

CAM- module

TB+DVB-C

Tanu toodete pidevale taiustamisele, Uksikute menldreziimide nimetused, moénede pistikute tahistus
pesapaneelil ja nende rakenduskoht, samuti teatud ergonoomiliste teleri juhtimisfunktsioonide toimimine,
olenevalt tarkvara versioonist, voivad veidi erineda selles juhendis kirjeldatud ja kujutatutest. mis ei mojuta
oluliselt teleri t6od.
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Veaotsing ja vigade parandamine

Smart TV on tarkvaraga tehnoloogiline seade. Kui teler ei td6ta normaalselt, proovige lisaks riistvaraga
seotud probleemidele teler kdigepealt 30 sekundiks vélja lilitada. Kui seda muude valisseadmetega
(digiboks, ruuter jne) téotamisel tdheldatakse, soovitame (hendatud seadme lahti ihendada.

2. Kolarite
Uhendamine HDMI
kaudu

3. Akustika Ghen-
damine AUX-i
kaudu (koérvak-
lappide pesa 3.5)
4. Akustika
hendamine
optikaga

Ebastabiilne 1. Kanaleid ei leita 1. DVB-T2 (digitaal) ja ATV (analoog) signaalide stabiilseks vastuvotuks
voi puudub ja kanaleid soovitame kasutada véimendiga valisantenni (vdimendustegur 30 dB voi
maapealse/ kuvatakse rohkem).
kaabeltelevisi | moonutatud pildi @ Teleri antennisisendile lisatoidet ei pakuta ja seda ei saa teleri
ooni signaal voi heli USB-portide kaudu varustada.
katkestusega Suunake antenn lahima teletorni poole.
(antenn) Kui kasutate siseantenni, tdstke see kdrgemale, poorake imber oma telje
ja liigutage siseruumidesse.
Veenduge, et antenn oleks valitud jaotises "Seaded" - "Kanal" - "Kanali
installireziim".
Héaéalestage kanalid kasitsi (kasitsi haélestamine néitab signaali taset ja
kvaliteeti). Pildi ja heli stabiilse kuvamise jaoks peaksid indikaatorid olema
50% voi kdrgemad.
Kontrollige kaabli terviklikkust.
2. Ei leia kanaleid, 2. Kui kasutate kaabeltelevisiooni (DVB-C) voi tavalist majaantenni, on
kanaleid kuvatakse |soovitatav tihendada ilma jaoturit (jaoturit) kasutamata. Véimalusel
moonutatud pildi ihendage teler teise antennikaabliga.
voi katkenud heliga | Veenduge, et jaotises Seaded - Kanal - Kanali installireziim on valitud
(kaabel) Kaabeltelevisioon.
H&alestage kanalid késitsi (kasitsi hdalestamine naitab signaali taset ja
kvaliteeti). Kontrollige kaabli terviklikkust. Kasutage signaali eelvoimendit.
Valistesse 1. Akustika 1. Uhendage akustika Bluetoothi kaudu menii "Seaded" -
kolaritesse ei | GUhendamine "Kaugjuhtimispuldid ja tarvikud" - "Lisa seade" kaudu. Jargides koélari
valju heli Bluetoothi kaudu kasutusjuhendit, valige helisisend ja lilitage see stinkroonimisreziimi.

2. Uhendage kélarid teleriga HDMI (ARC) pistikusse.

Menlus "Seaded" - "Heli" - "Kdlarid" valige "Véline helislisteem". Menils
"Seaded" - "Seadme seaded" - "Sisendid" - HDMI EDID versioon - maarake
vaartuseks "EDID1.4"

Valige jaotises Seaded - Seadme sétted - Heli - Digitaalne véaljund vastavalt
toetatud reziimile Auto, Skip, PCM jne. Oige ihenduse ja helisisendi
valimiseks jargige kolari kasutusjuhendit.

3. Veenduge, et helikaabel oleks 3.5 (kérvaklapid) pesa kaudu teleriga
taielikult Ghendatud. Oige Ghenduse ja helisisendi valimiseks jargige kélari
kasutusjuhendit.

4. Uhendage kélarid teleriga pesaga "OPTICAL". Valige jaotises Seaded -
Seadme sétted - Heli - Digitaalne véljund vastavalt toetatud reziimile Auto,
Skip, PCM jne. Oige Gihenduse ja helisisendi valimiseks jargige kolari
kasutusjuhendit.

Kasutage KIVI kaugjuhtimispuldi nuppu VOL, et vdhendada teleri
helitugevust, kuni see téielikult valja lilitatakse. Kasutage kaugjuhtimispulti,
et suurendada helitugevust soovitud tasemele.

Veebibrauseri kasutamine videote vaatamiseks voi muusika kuulamiseks voib pohjustada selle sulgemise ja teleri kui
terviku talitlushéireid. Kasutage multimeediumirakendusi, mis reageerivad sisule. Naiteks YouTube, Netflix jne.
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